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Busman, tlusty, plesaty, kratkozraky zZid

Alquist, starsi nez ostatni, nedbale obleceny, dlouhych, prosedivelych viasii a vousii

Helena, velmi elegantni

Ve viastni hie vsichni o deset let starsi

Roboti v prredehrie obleceni jako lidé. Jsou tisecni v pohybech i vyslovnosti, bezvyraznych
tvari, upreného pohledu. Ve viastni hie maji platéné blizy v pasu stazené remenem a na prsou

mosaznée cislo.
PO PREDEHRE A DRUHEM AKTU PRESTAVKA

PREDEHRA

Ustiedni kancelar tovarny Rossum’s Universal Robots. Vpravo vchod. Okny v pricelni sténé

pohled na nekonecné rady tovarnich budov. Vievo dalsi reditelské mistnosti.

Domin sedi u velikého amerického psaciho stolu v otacecim kiesle. Na stole Zarovka, telefon,
tezitka, poradac dopisii atd., na stené vilevo veliké mapy s lodnimi a Zeleznicnimi liniemi,
veliky kalendar, hodiny, jez ukazuji néco malo pred polednem; na sténé vpravo pribity tistené
plakaty: ,, Nejlacingjsi prace: Rossumovi Roboti.* ,, Tropicti Roboti, novy vyndlez. Kus 150
d.” ,,Kazdy si kup svého Robota!” , Chcete zlevnit svoje vyrobky? Objednejte Rossumovy
Roboty.” Dale jiné mapy, dopravni lodni rad, tabulka s telegrafickymi zaznamy kursu atd. V
kontrastu k této vyzdobé steén je na zemi nadherny turecky koberec, vpravo kulaty stiil,
pohovka, kozZena klubovni kiesla a knihovna, v niz misto knih stoji lahve s vinem a koralkami.

Vlevo pokladna. Vedle Dominova stolu psaci stroj, na némz pise divka Sulla.

DOMIN (diktuje): ,,— Ze neru¢ime za zbozi poskozené dopravou. Upozornili jsme vaSeho
kapitana hned pti nakladani, Ze lod’ je nezpusobila k dopravé Roboti, takze zkaza nakladu
nepadd na nas ucet. Znamename se — za Rossum’s Universal Robots —” Hotovo?

SULLA: Ano.

DOMIN: Novy list. ,,Friedrichswerke, Hamburk. — Datum. — Potvrzujeme objednavku na
patnact tisic Roboti —” (Zazvoni domaci telefon. Domin jej zvedne a mluvi do ného:) Halo
— Zde centralni — ano. — Zajisté. — Ale ano, jako vzdycky. — OvSem, kabelujte jim. — Dobra.
(Zavési telefon.) Kde jsem prestal?

SULLA: Potvrzujeme objednavku na patnact tisic R.

DOMIN (zamysleng): Patnéct tisic R. Patnact tisic R.

MARIUS (vstoupi): Pane fediteli, n¢jaka dama prosi —



DOMIN: Kdo?

MARIUS: Nevim. (Podava vizitku.)
DOMIN (éte): Prezident Glory. — Ze prosim.
MARIUS (otevie dveie): Racte, pani.

(Vejde Helena Gloryova. Marius odejde.)

DOMIN (vstane): Racte.

HELENA: Pan centralni feditel Domin?

DOMIN: Prosim.

HELENA: Jdu k vam —

DOMIN: — s listkem prezidenta Gloryho. To staci.

HELENA: Prezident Glory je mij otec. Jsem Helena Gloryova.

DOMIN: Sle¢no Gloryova, je pro nas neobycejnou cti, ze — ze —

HELENA: — Ze vdm nemtzeme ukazat dvefte.

DOMIN: — Ze smime pozdravit dceru velkého prezidenta. Prosim posad’te se. Sullo, mtzete

odejit.
(Sulla odejde.)

DOMIN (usedne): Cim mohu poslouzit, sle¢no Gloryova?

HELENA: Ja jsem pfiijela —

DOMIN: — podivat se na nasi tovarni vyrobu lidi. Jako vSechny navstévy. Prosim, beze vSeho.

HELENA: Myslela jsem, Ze je zakdzano —

DOMIN: — vstoupit do tovarny, ovSem. Jenze kazdy sem piijde s nééi vizitkou, sle¢no
Gloryova.

HELENA: A vy ukézete kazdému...?

DOMIN: Jen néco. Vyroba umélych lidi, slecno, je tovarni tajemstvi.

HELENA: Kdybyste v&d¢l, jak mne to —

DOMIN: — nesmirn¢ zajima. Stard Evropa o jiném ani nemluvi.

HELENA: Pro¢ mne nenechéate domluvit?

DOMIN: Prosim za prominuti. Chtéla jste snad fici néco jiného?

HELENA: Cht¢la jsem se jen zeptat —

DOMIN: — zda bych vam zcela vyjimecné neukazal nasi tovarnu. Ale zajisté, slecno
Gloryova.

HELENA: Jak vite, Ze jsem se na to chtéla ptat?
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DOMIN: Vsichni se ptaji stejné. (Vstane.) Ze zvlastni ucty, sleCno, vam ukazeme vic nez
jinym a — jednim slovem —

HELENA: Dékuji vam.

DOMIN: — zavazete-li se, ze nikomu neprozradite ani to nejmensi —

HELENA (vstane a podava mu ruku): M¢ Cestné slovo.

DOMIN: Dékuji. Nechtéla byste snad sejmout zavoj?

HELENA: Ach ovSem, vy chcete vidét — Promirite.

DOMIN: Prosim?

HELENA: Kdybyste mi pustil ruku.

DOMIN (pusti): Prosim za prominuti.

HELENA (snima zavoj): Chcete vidét, nejsem-li vyzvédac. Jak jste opatrni.

DOMIN (pozoruje ji nadSen¢): Hm — ov§em — my — tak jest.

HELENA: Vy mi nedtvétujete?

DOMIN: Neobycejné, sle¢no Hele — pardon, sle¢no Gloryova. Vskutku neobycejné potésen —
Mg¢la jste dobrou plavbu?

HELENA: Ano. Pro¢ —

DOMIN: ProtoZe — minim totiz, — Ze jste jeSt¢ velmi mlada.

HELENA: Pijdeme hned do tovarny?

DOMIN: Ano. Myslim dvaadvacet, ne?

HELENA: Dvaadvacet ¢eho?

DOMIN: Let.

HELENA: Jedenadvacet. Proc to chcete védét?

DOMIN: Protoze — ponévadz — (S nadSenim:) Zdrzite se déle, Ze ano?

HELENA: Podle toho, co mi ukazZete z vyroby.

DOMIN: Certova vyroba! Ale zajisté, sle¢no Gloryova, viechno uvidite. Prosim posad'te se.
Zajimala by vas historie vynalezu?

HELENA: Ano, prosim véas. (Usedne.)

DOMIN: Tak tedy. (Sedne si na psaci stll, pozoruje Helenu uchvacen a odtikava rychle:)
Bylo to roku 1920 kdy se stary Rossum veliky fyziolog ale tehdy jest¢ mlady ucenec
odebral na tento daleky ostrov aby studoval moiské Zivocisstvo tecka. Ptitom se pokousel
napodobit chemickou syntézou Zivou hmotu fecenou protoplazma az najednou objevil
latku ktera se chovala naprosto jako Ziva hmota a¢ byla jiného chemického slozeni to bylo
roku 1932 prave Ctyfi sta Ctyficet let po objeveni Ameriky, uf.

HELENA: To umite zpaméti?



DOMIN: Ano; fyziologie, sle¢no Gloryova, neni mym femeslem. Tak dal?

HELENA: Tieba.

DOMIN (slavnostn€): A tehdy, slecno, stary Rossum napsal mezi své chemické vzorce
tohleto: ,,Pfiroda nasla jen jeden zpusob, jak organizovat zivou hmotu. Je v8ak jiny zptisob,
jednodussi, tvarnéjsi a rychlejsi, na néjz pfiroda viibec nenarazila. Tuto druhou cestu, po
které se mohl brat vyvoj zZivota, jsem dne$niho dne objevil.” Piedstavte si, slecno, Ze tahle
velika slova psal nad chrchlem jakéhosi koloidélniho rosolu, ktery by ani pes nesezral.
Predstavte si ho, ze sedi nad zkumavkou a mysli na to, jak z ni vyroste cely strom Zivota,
jak z ni budou vychézet vSechna zvirata, poCinajic néjakym vifnikem a koncic — koncic
samotnym &lovékem. Clovékem z jiné latky, neZ jsme my. Sleéno Gloryova, to byl
ohromny okamzik.

HELENA: Tak dal.

DOMIN: Dal? Ted’ §lo o to, dostat Zivot ze zkumavky ven a zrychlit vyvoj a utvofit n&jaké ty
organy, kosti a nervy a kdesi cosi a nalézt jakési takové latky, katalyzatory, enzymy,
hormony a tak dale, zkratka, rozumite tomu?

HELENA: N-n-nevim. Myslim, Ze jen malo.

DOMIN: Ja docela nic. Vite, pomoci téch vodicek mohl dé€lat, co chtél. Mohl tfeba dostat
meduzu se sokratovskym mozkem nebo zizalu padesat metri dlouhou. Ale protoze nemél
kouska humoru, vzal si do hlavy, Ze ud¢la normalniho obratlovce nebo snad ¢lovéka. A tak
se do toho pustil.

HELENA: Do ¢eho?

DOMIN: Do napodobeni ptirody. Nejdiiv zkusil ud€lat umélého psa. Stidlo ho to fadu let,
vyslo z toho cosi jako zakrnélé tele a poSlo to za par dni. Uk4dzu vam to v muzeu. A pak uz

se dal stary Rossum do vytvafeni ¢lovéka.
(Pauza.)

HELENA: A to nesmim nikomu prozradit?

DOMIN: Nikomu na svéte.

HELENA: Skoda Ze uZ je to ve viech &itankach.

DOMIN: Skoda. (Seskoéi ze stolu a usedne vedle Heleny.) Ale vite, co v &itankach neni?
(Tuka si na Gelo.) Ze byl stary Rossum uzasny blazen. Vazné, sle¢no Gloryova, ale tohle
nechte pro sebe. Ten stary vystfednik chtél opravdu délat lidi.

HELENA: Ale vzdyt' vy délate lidi!



DOMIN: Piiblizn€, sle€no Heleno. Ale stary Rossum to minil doslovné. Vite, chtél jaksi
védecky sesadit boha. Byl straslivy materialista, a proto to vSechno délal. Neslo mu o nic
vic nez podat diikkaz, Ze nebylo z4ddného panaboha zapotiebi. Proto si umanul ud¢lat
cloveéka navlas, jako jsme my. Znate trochu anatomii?

HELENA: Jen — docela malo.

DOMIN: Ja také. Predstavte si, ze si vzal do hlavy vyrobit vSechno do posledni zlazy jako v
lidském téle. Slepé stievo, mandle, pupek, samé zbyte¢nosti. Dokonce i — hm — i pohlavni
zlazy.

HELENA: Ale ty pfece — ty piece —

DOMIN: — nejsou zbytecné, ja vim. Ale maji-li se lidé uméle vyrabét, pak neni — hm — nijak
tieba —

HELENA: Rozumim.

DOMIN: Ukézu vam v muzeu, co spackal za deset let dohromady. M¢l to byt muz, Zilo to
celé tfi dny. Stary Rossum nemél trochy vkusu. Bylo to hrozné, co udélal. Ale mélo to
uvnitf vSechno, co mé ¢lovek. Skutecné, uzasné piplava prace. A tehdy sem pfisel inzenyr
Rossum, synovec starého. Genialni hlava, slecno Gloryova. Jak uvidél, co tropi stary, fekl:
,» 10 je nesmysl, vyrabét Cloveka deset let. Nebudes-li ho vyrabét rychleji nez piiroda, pak
na ten cely krdm nakasSlat.” A pustil se sdm do anatomie.

HELENA: V ¢itankéch je to jinak.

DOMIN (vstane): V ¢itankach je placena reklama a ostatné nesmysl. Stoji tam napiiklad, ze
Roboty vynalezl stary pan. Zatim se stary snad hodil na univerzitu, ale o tovarni vyrobé
nem¢l ponéti. Myslel, ze udéla skute¢né lidi, tedy snad né&jaké nové indiany, docenty nebo
idioty, vite? A teprve mlady Rossum mél ndpad udélat z toho Zivé a inteligentni pracovni
stroje. Co je v Citankach o spolupraci obou velikych Rossumi, je povidacka. Ti dva se
ukrutné hadali. Stary ateista nemé&l drobet pochopeni pro industrii, a kone¢né¢ ho mlady
zaviel do n¢jake laboratofe, aby se tam piplal se svymi velikymi potraty, a zacal to vyrabé&t
sdm, po inzenyrsku. Stary Rossum ho doslovné proklel a do své smrti usmolil jesté dve
fyziologické obludy, aZ ho nakonec nasli v laboratoti mrtvého. To je cela historie.

HELENA: A co tedy mlady?

DOMIN: Mlady Rossum, sle¢no, to byl novy vék. VEk vyroby po véku poznani. Kdyz si
okoukl anatomii ¢lovéka, vidél hned, Ze je to pfilis slozité a Ze by to dobry inZenyr udélal
jednodusSeji. Zacal tedy predelavat anatomii a zkousSel, co se da vynechat nebo zjednodusit
— Zkratka — sle¢no Gloryova, nenudi vas to?

HELENA: Ne, naopak, je to hrrozné zajimavé.
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DOMIN: Tak tedy mlady Rossum si fekl: Clovek, to je néco, co dejme tomu citi radost, hraje
na housle, chce jit na prochazku a viibec potiebuje délat spoustu véci, které — které jsou
vlastn¢ zbytecné.

HELENA: Oho!

DOMIN: Pockejte. Které jsou zbytecné, kdyz ma tfeba tkat nebo sc¢itat. Naftovy motor nema
mit tfapce a ornamenty, sle¢no Gloryova. A vyrabét umélé délniky je stejné jako vyrabét
naftové motory. Vyroba ma byt co nejjednodussi a vyrobek prakticky nejlepsi. Co myslite,
jaky délnik je prakticky nejlepsi?

HELENA: Nejlepsi? Snad ten, ktery — ktery — Kdyz je poctivy — a oddany.

DOMIN: Ne, ale ten nejlacingj$i. Ten, ktery méa nejmin potfeb. Mlady Rossum vynalezl
délnika s nejmensim poctem potieb. Musel ho zjednodusit. Vyhodil vSechno, co neslouzi
pfimo praci. Tim vlastné vyhodil ¢lovéka a udélal Robota. Drahéa slecno Gloryova, Roboti
nejsou lidé. Jsou mechanicky dokonalejs$i nez my, maji izasnou rozumovou inteligenci, ale
nemaji dusi. O sle¢no Gloryova, vyrobek inZenyra je technicky vytiiben&jsi nez vyrobek
ptirody.

HELENA: Rika se, Ze &lovek je vyrobek bozi.

DOMIN: Tim haf. Blh nemél ani ponéti o moderni technice. Véfila byste, Ze si neboztik
mlady Rossum zahral na boha?

HELENA: Jak, prosim vas?

DOMIN: Zacal vyrabé&t Nadroboty. Pracovni obry. Zkusil to s postavami ¢tyfmetrovymi, ale
to byste nevéftila, jak se ti mamuti l[amali.

HELENA: Lamali?

DOMIN: Ano. Z ni¢eho nic jim praskla noha nebo néco. Nase planeta je patrné trochu mala
pro obry. Ted’ délame jen Roboty piirozené velikosti a velmi slusné lidské upravy.

HELENA: Vidéla jsem prvni Roboty u nas. Obec je koupila... chci fici vzala do prace —

DOMIN: Koupila, draha sle¢no. Roboti se kupuji.

HELENA: — ziskala jako metate. Vidéla jsem je mést. Jsou tak divni, tak tisi.

DOMIN: Vidéla jste mou pisarku?

HELENA: Nevsimla jsem si.

DOMIN (zvoni): Vite, akciova tovarna Rossumovych Univerzalnich Robotii dosud nevyrabi
jednotné zbozi. Mame jemnéjsi a hrubsi Roboty. Ti lepsi budou snad zit dvacet let.

HELENA: Pak hynou?

DOMIN: Ano, opotiebuji se.



(Vstoupi Sulla.)

DOMIN: Sullo, ukazte se slecné Gloryové.

HELENA (vstane a podava ji ruku): Tési mne. Je vam asi hrozn¢ smutno tak daleko od svéta,
vid'te?

SULLA: To neznam, slecno Gloryova. Racte usednout prosim.

HELENA (usedne): Odkud jste, sle¢no?

SULLA: Odtud, z tovarny.

HELENA: Ach, vy jste se narodila tady?

SULLA: Ano, byla jsem tu ud¢lana.

HELENA (vyskoci): Coze?

DOMIN (sm¢je se): Sulla neni ¢lovek, sle¢no, Sulla je Robot.

HELENA: Prosim za odpusténi —

DOMIN (polozi ruku Sulle na rameno): Sulla se nehnéva. Podivejte se, slecno Gloryova,
jakou délame plet’. Sahnéte ji na tvaf.

HELENA: Oh ne, ne!

DOMIN: Nepoznala byste, Ze je z jiné latky nez my. Prosim, ma i typické chmyti blondynek.
Jen o¢i jsou drobatko — Ale zato vlasy! Obrat'te se, Sullo!

HELENA: Prestante uz!

DOMIN: Pohovoite s hostem, Sullo. Je to vzacna navstéva.

SULLA: Prosim, sle¢no, posad’te se. (Ob& usednou.) Méla jste dobrou plavbu?

HELENA: Ano — za — zajisté.

SULLA: Nevracejte se po Amélii, slecno Gloryova. Barometr silné klesd, na 705. Pockejte na
Pensylvanii, to je velmi dobra, velmi silna lod’.

DOMIN: Kolik?

SULLA: Dvacet uzl za hodinu. Ton4z dvanact tisic.

DOMIN (sm¢je se): Dost, Sullo, dost. Ukazte nam, jak umite francouzsky.

HELENA: Vy umite francouzsky?

SULLA: Umim ¢tyfi jazyky. Pisi Dear Sir! Monsieur! Geehrter Herr! Ctény pane!

HELENA (vyskoc¢i): To je humbuk! Vy jste Sarlatdn! Sulla neni Robot, Sulla je dévce jako ja!
Sullo, to je hanebné! — pro¢ hrajete takovou komedii?

SULLA: J4 jsem Robot.

HELENA: Ne, ne, vy lzete! Oh Sullo, odpustte, j4 vim — donutili vés, abyste jim d¢lala

reklamu! Sullo, vy jste dévée jako ja, ze? Reknéte!



DOMIN: Lituji, sle€no Gloryova. Sulla je Robot.
HELENA: Vy lzete!

DOMIN (vzty¢i se): Jakze? — (Zazvoni.) Promiiite, slecno, pak vas musim presveédcit.
(Vejde Marius.)

DOMIN: Marie, doved'te Sullu do pitevny, aby ji otevieli. Rychle!

HELENA: Kam?

DOMIN: Do pitevny. Az ji roztiznou, ptijdete se na ni podivat.

HELENA: Neptjdu!

DOMIN: Pardon, mluvila jste o 1zi.

HELENA: Vy ji chcete dat zabit?

DOMIN: Stroje se nezabijeji.

HELENA (obejme Sullu): Nebojte se, Sullo, ja vas nedam! Reknéte, drahousku, jsou k vam
vSichni tak surovi? To si nesmite dat libit, slySite? Nesmite, Sullo!

SULLA: Ja jsem Robot.

HELENA: To je jedno. Roboti jsou stejné dobii lidé jako my. Sullo, vy byste se nechala
roztiznout?

SULLA: Ano.

HELENA: Oh, vy se nebojite smrti?

SULLA: Neznam, sle¢no Gloryova.

HELENA: Vite, co by se pak s vami stalo?

SULLA: Ano, ptestala bych se hybat.

HELENA: To je hrrozné!

DOMIN: Marie, feknéte sle¢né, co jste.

MARIUS: Robot Marius.

DOMIN: Dal byste Sullu do pitevny?

MARIUS: Ano.

DOMIN: Litoval byste ji?

MARIUS: Neznam.

DOMIN: Co by se s ni stalo?

MARIUS: Prestala by se hybat. Dali by ji do stoupy.

DOMIN: To je smrt, Marie. Bojite se smrti?

MARIUS: Ne.



DOMIN: Tak vidite, slecno Gloryova. Roboti nelpi na zivoté. Nemaji totiz ¢im. Nemaji
pozitkd. Jsou méné nez trava.

HELENA: Oh prestante! Poslete je aspon pryc!

DOMIN: Marie, Sullo, mizete odejit.

(Sulla a Marius odejdou.)

HELENA: Jsou hrrozni! To je ohavné, co délate!

DOMIN: Pro¢ ohavné?

HELENA: Nevim. Pro¢ — pro¢ jste ji dali jméno Sulla?

DOMIN: Nehezké jméno?

HELENA: Je to muZské jméno. Sulla byl fimsky vojeviidce.

DOMIN: Oh, myslili jsme, ze Marius a Sulla byli milenci.

HELENA: Ne, Marius a Sulla byli vojeviidci a bojovali proti sobé roku — roku — Nevim uz.
DOMIN: Pojd’te sem k oknu. Co vidite?

HELENA: Zedniky.

DOMIN: To jsou Roboti. VSichni nasi délnici jsou Roboti. A tady dole, vidite néco?
HELENA: N¢jaka kancelar.

DOMIN: Uétarna. A v ni —

HELENA: — plno ufednik.

DOMIN: To jsou Roboti. VSichni nasi Gfednici jsou Roboti. Az uvidite tovarnu —
(Vtom spusti tovarni pistaly a sirény.)

DOMIN: Poledne. Roboti nevédi, kdy ptestat v praci. Ve dvé hodiny vam ukazu dize.

HELENA: Jaké dize?

DOMIN (suse): Mésidla na tésto. V kazdém se micha latka na tisic Robotli najednou. Potom
kad¢ na jatra, mozky a tak dale. Pak uvidite tovarnu na kosti. Potom vam ukéazu ptadelnu.

HELENA: Jakou pradelnu?

DOMIN: Pradelnu nervi. Pradelnu zil. Pradelnu, kde bézi na jednou celé kilometry
zazivacich rour. Pak je montovna, kde se to davd dohromady, vite, jako automobily. Kazdy
délnik pridélava jen jednu soucést, a zas to samocinné bézi dal k druhému, tfetimu,
donekone¢na. To je nejzajimavéjsi podivana. Pak piijde suSarna a skladisté, kde Cerstvé
vyrobky pracuji.

HELENA: Proboha, hned museji pracovat?
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DOMIN: Pardon. Pracuji, jako pracuje novy nabytek. Zvykaji si na existenci. Jaksi uvnitf
srhstaji ¢i co. Mnoho v nich dokonce nov¢ nartistd. Rozumite, musime nechat drobet mista
pro pfirozeny vyvoj. A zatim se vyrobky apretuji.

HELENA: Co to je?

DOMIN: Tolik co u lidi ,,skola”. Uc¢i se mluvit, psat a pocitat. Maji totiz uzasnou pamet.
Kdybyste jim piecetla dvaceti svazkovy Naucny slovnik, budou vdm vSechno opakovat po
potadku. Néco nového nikdy nevymysli. Mohli by docela dobfe ucit na univerzitach. Pak
se roztfidi a rozeslou. Denn¢ patnact tisic kusi, nepocitajic stalé¢ procento vadnych, které se
hodi do stoupy,... a tak dale a tak dale.

HELENA: Zlobite se na mne?

DOMIN: Ale chraii bith! Myslim jen, Ze... ze jsme mohli mluvit o jinych vécech. Je nas tu jen
hrstka mezi sto tisici Roboty, a zddné Zena. Mluvime jen o vyrobé, cely den, kazdy den —
Jsme jako prokleti, slecno Gloryova.

HELENA: Mn¢ je tak lito, ze jsem fekla, ze — ze — Ze 1zete —
(Zaklepani.)

DOMIN: Vejdéte, mladenci.
(Zleva vejdou inz. Fabry, dr. Gall, dr. Hallemeier, stavitel Alquist.)

DR. GALL: Pardon, nerusime?

DOMIN: Pojd’te sem. Slecno Gloryova, to jsou Alquist, Fabry, Gall, Hallemeier. Dcera
prezidenta Gloryho.

HELENA (v rozpacich): Dobry den.

FABRY: Neméli jsme potuchy —

DR. GALL: Nekone¢né pocténi —

ALQUIST: Bud'te vitana, sle¢no Gloryova.

(Zprava vrazi Busman.)

BUSMAN: Halo, co tu mate?

DOMIN: Sem, Busmane. To je nd§ Busman, slecno. Dcera prezidenta Gloryho.

HELENA: T¢&Si mne.

BUSMAN: Jeminacku to je slava! Sle¢no Gloryova, smime kabelovat do novin, Ze jste racila

zavitat —?
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HELENA: Ne, ne, prosim vas!
DOMIN: Prosim, sle¢no, posad’te se.

FABRY } { Prosim —
BUSMAN } (ptitahuji lenosky):  { Racte —
DR.GALL } { Pardon —

ALQUIST: Sle¢no Gloryova, jakou jste méla cestu?

DR. GALL: Zdrzite se u nas déle?

FABRY: Co tikate tovarné, slecno Gloryova?

HALLEMEIER: Vy jste pfijela na Amélii?

DOMIN: Ticho, nechte mluvit sle¢nu Gloryovou.

HELENA (k Dominovi): O ¢em mam s nimi mluvit?

DOMIN (s udivem): O ¢em chcete.

HELENA: Mdm... smim mluvit docela otevien¢?

DOMIN: Ale ovSem.

HELENA (véh4, pak zoufale odhodlana): Reknéte, neni vam nikdy trapno, jak s vami
nakladaji?

FABRY:: Kdo prosim?

HELENA: Vsichni lidé.

(VSichni se na sebe zarazen¢ divaji.)

ALQUIST: S ndmi?

DR. GALL: Pro¢ myslite?

HALLEMEIER: U sta hromt!

BUSMAN: Ale btih uchovej, slecno Gloryova!

HELENA: Coz necitite, Ze byste mohli existovat 1épe?

DR. GALL: Pfijde na to, slecno. Jak to myslite?

HELENA: Myslim, Ze — (vybuchne) Ze je to ohavné! Ze je to strasné! (Vstane.) Celd Evropa
mluvi o tom, co se tu s vami déje. Proto sem jedu, abych to uvidéla, a je to tisickrat horsi,
neZ si kdo mysli! Jak to mizete snaset?

ALQUIST: Co snaset?

HELENA: Své postaveni. Proboha, vzdyt jste lidé jako my, jako celd Evropa, jako cely svét!
To je skandalni, to je nediistojné, jak zijete!

BUSMAN: Propana, sle¢no!

FABRY: Ne, mladenci, ma trochu pravdu. Zijeme tu jisté jako Indini.
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HELENA: Huf nez Indiani! Smim, oh smim vam fikat bratii?

BUSMAN: Ale bozic¢ku, procpak ne?

HELENA: Bratii, nepfijela jsem jako dcera prezidentova. Pfijela jsem za Ligu humanity.
Bratfi, Liga humanity ma uz ptes dvé sté tisic ¢lenti. Dvé sté tisic lidi stoji za vami a nabizi
vam SVou pomaoc.

BUSMAN: Dv¢ sté tisic lidi, panecku, to uz je slusné, to je docela krasné.

FABRY: Rikam vam vzdycky, neni nad starou Evropu. Vidite, nezapomnéla na nés. Nabizi
nam pomoc.

DR. GALL: Jakou pomoc? Divadlo?

HALLEMEIER: Orchestr?

HELENA: Vic nez to.

ALQUIST: Vas samotnou?

HELENA: Oh coz o mne! Zistanu, pokud bude tieba.

BUSMAN: Paneboze to je radost!

ALQUIST: Domine, ptijdu pfipravit pro slecnu nejlepsi pokoj.

DOMIN: Pockejte chvilku. Bojim se, Ze — Ze sle¢na Gloryova jesté¢ nedomluvila.

HELENA: Ne, nedomluvila. Leda byste mi nésilim zavfel usta.

DR. GALL: Harry, opovazte se!

HELENA: Dékuji vam. Védéla jsem, ze mne budete chrénit.

DOMIN: Pardon, sle¢no Gloryova. Jste si tim jista, Ze mluvite s Roboty?

HELENA (zarazi se): S kym jinym?

DOMIN: Je mi lito. Ti panové jsou totiz lidé jako vy. Jako celd Evropa.

HELENA (k ostatnim): Vy nejste Roboti?

BUSMAN (iehta se): Biih uchove;j!

HALLEMEIER: Fuj, Roboti!

DR. GALL (sméje se): Pekné dékujem!

HELENA: Ale... to neni moZno!

FABRY: Na mou Cest, sle¢no, my nejsme Roboti.

HELENA (k Dominovi): Pro€ jste mi tedy fikal, Ze vSichni vasi Gfednici jsou Roboti?

DOMIN: Ano, ufednici. Ale fteditelové ne. Dovolte, slecno Gloryova: inZenyr Fabry,
generalni technicky feditel Rossumovych Univerzalnich Robotl. Doktor Gall, pfednosta
fyziologického a vyzkumného oddéleni. Doktor Hallemeier, ptednosta Ustavu pro
psychologii a vychovu Robotii. Konzul Busman, generdlni komer¢ni feditel, a stavitel

Alquist, $¢f staveb Rossumovych Univerzélnich Roboti.
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HELENA: Odpustte, panové, ze — ze — Je to hrrozné, co jsem provedla?

ALQUIST: Ale chran btih, sle¢no Gloryova. Prosim sednéte.

HELENA (usedne): Jsem hloupé dévée. Ted — ted’ mne poslete prvni lodi zpatky.

DR. GALL: Za nic na sv¢te, sle€no. Pro¢ bychom vas posilali pryc?

HELENA: ProtoZe uz vite — protoze — protoze bych vam boutila Roboty.

DOMIN: Drahé sle¢no Gloryova, tady uz bylo na sta spasitelt a prorokl. Kazda lod’
nckteré¢ho ptfiveze. Misionafe, anarchisty, Armadu spasy, vSechno mozné. To je vam
uzasné, co je na sveté cirkvi a blazna.

HELENA: A vy je nechate mluvit k Robotim?

DOMIN: Pro¢ ne? Doposud toho vSichni nechali. Roboti si vSechno pamatuji, ale nic vic.
Dokonce se ani nesméji tomu, co lidé fikaji. Skute¢né, pfimo k nevite. Bavi-li vas to, draha
slecno, dovedu vas do skladisté Robott. Je jich tam asi tii sta tisic.

BUSMAN: Tii sta Ctyficet sedm tisic.

DOMIN: Dobra. Muzete k nim promluvit, co chcete. Miizete jim ptecist bibli, logaritmy nebo
co je vam libo. Mizete jim dokonce kézat o lidskych pravech.

HELENA: Oh, myslim, Ze... kdyby se jim ukazalo trochu lasky —

FABRY: Nemozno, sle¢no Gloryova. Nic neni ¢loveku cizejs$iho nez Robot.

HELENA: Proc¢ je tedy d¢late?

BUSMAN: Hahaha, to je dobré! Pro¢ se délaji Roboti!

FABRY: Pro praci, sle¢no. Jeden Robot nahradi dva a pll délnika. Lidsky stroj, slecno
Gloryova, byl naramné nedokonaly. Musel se jednou kone¢né odstranit.

BUSMAN: Byl pfili§ drahy.

FABRY: Byl malo vykonny. Moderni technice uz nemobhl stacit. A za druhé — za druhé — je to
veliky pokrok, ze... pardon.

HELENA: Co?

FABRY:: Prosim za odpusténi. Je to veliky pokrok rodit strojem. Je to pohodIné;si a rychlejsi.
Kazdé zrychleni je pokrok, sle¢no. Pfiroda neméla ponéti o modernim tempu prace. Celé
détstvi je technicky vzato holy nesmysl. Prosté ztraceny ¢as. Neudrzitelné mrhéani asem,
sle¢no Gloryova. A za tieti —

HELENA: Oh pfestaiite!

FABRY: Prosim. Dovolte, co vlastné chce ta vase Liga — Liga — Liga humanity?

HELENA: Ma zvlasté — zvlasté ma chranit Roboty a — a — zajistit jim — dobré zachazeni.
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FABRY: To neni Spatny cil. Se stroji se md dobtfe zachazet. Na mou dusi, to si chvalim.
Nemam rad poskozené véci. Prosim vas, sleno Gloryova, zapiSte nas vSechny za
prispivajici, za fadné, za zakladajici ¢leny té vasi Ligy!

HELENA: Ne, vy mi nerozumite. My chceme — zvlasté — my chceme Roboty osvobodit!

HALLEMEIER: Jak, prosim vas?

HELENA: M4 se s nimi jednat... jednat... jako s lidmi.

HALLEMEIER: Aha. Maji snad hlasovat? Nemaji dokonce dostdvat mzdu?

HELENA: Ovsemze maji!

HALLEMEIER: Koukejme. A co by s ni, prosim vas, délali?

HELENA: Koupili si,... co potfebuji... co by je tésilo.

HALLEMEIER: To je moc hezké, sle¢no; jenomze Roboty nic netési. Hrome, co si maji
koupit? Muzete je krmit ananasy, slamou, ¢im chcete; jim je to jedno, nemaji vitbec chuti.
Nemaji na niem zajmu, sle¢no Gloryova. U certa, nikdo jesté nevidél, ze by se Robot
usmal.

HELENA: Proc€... pro€... pro¢ je neudélate Stastnéjsi?

HALLEMEIER: To nejde, slecno Gloryova. Jsou to jen Roboti. Bez vlastni ville. Bez vasni.
Bez déjin. Bez duse.

HELENA: Bez lasky a vzdoru?

HALLEMEIER: To se rozumi. Roboti nemiluji nic, ani sebe. A vzdor? Ja nevim; jen ziidka,
jen ¢asem —

HELENA: Co?

HALLEMEIER: Nic vlastné. N&kdy se jaksi pominou. Cosi jako padoucnice, vite? Rika se
tomu kie¢ Robotl. Najednou néktery prasti v§im, co ma v ruce, stoji, skiipa zuby — a musi
piijit do stoupy. Patrn€ porucha organismu.

DOMIN: Vada ve vyrob¢.

HELENA: Ne, ne, to je duse!

FABRY: Myslite, ze duse zacina skiipanim zuba?

DOMIN: To se odstrani, sle¢no Gloryova. Doktor Gall dél4 zrovna néjaké pokusy —

DR. GALL: S timhle ne, Domine; ted’ délam nervy na bolest.

HELENA: Nervy na bolest?

DR. GALL: Ano. Roboti skoro neciti télesné¢ bolesti. Vite, neboztik mlady Rossum piilis
omezil nervovou soustavu. To se neosvédcilo. Musime zavést utrpeni.

HELENA: Pro¢ — pro¢ — Nedate-li jim dusi, pro¢ jim chcete dat bolest?
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DR. GALL: Z primyslovych divoda, slecno Gloryova. Robot se nékdy poskodi sam, protoze
ho to neboli; strci ruku do stroje, ulomi si prst, rozbije si hlavu, to mu je jedno. Musime jim
dat bolest; to je automaticka ochrana pied Grazem.

HELENA: Budou $t’astnéjsi, kdyz budou citit bolest?

DR. GALL: Naopak; ale budou technicky dokonalejsi.

HELENA: Pro¢ jim nestvofite dusi?

DR. GALL: To neni v nasi moci.

FABRY: To neni v naSem zajmu.

BUSMAN: To by zdrazilo vyrobu. Propanicka krasna damo, vzdyt my to délame tak lacino!
Sto dvacet dolart oSaceny kus, a pfed patnacti lety stal deset tisic! Pfed péti lety jsme pro
n¢ kupovali Saty; dnes mame vlastni tkalcovny, a jesté¢ expedujeme latecky pétkrat lacingji
nez jiné tovarny. Prosim vas, sle¢no Gloryova, co platite metr platna?

HELENA: Nevim — skute¢n¢ — zapomnéla jsem.

BUSMAN: Myj ty Tondo, a pak chcete zakladat Ligu humanity! Stoji uz jen tfetinu, slecno;
vSechny ceny jsou dnes na tfetin€ a jesté pijdou niz niz niz, az — takhle. He?

HELENA: Nerozumim.

BUSMAN: Jeminacku sle¢no, to znamend, Ze prace klesla v cené! Vzdyt Robot i s krmenim
stoji za hodinu tii ¢tvrté centiku! To je vam legracni, sle¢no: vSechny tovarny praskaji jako
zaludy, nebo honem kupuji Roboty, aby zlevnily vyrobu.

HELENA: Ano, a vyhazuji délniky na dlazbu.

BUSMAN: Haha, to se rozumi! Ale my, boZi dobroto, my jsme zatim vrhli pét set tisic
tropickych Robotil na argentinské pampy, aby péstili pSenici. Bud’te tak dobra, co stoji u
vas libra chleba?

HELENA: Nemam ponéti.

BUSMAN: Tak vidite; ted” stoji dva centiky v té vaSi dobré staré Evropég; ale to je nas
chlebicek, rozumite? Dva centiky libra chleba; a Liga humanity o tom nema tuseni! Haha,
sle¢no Gloryova, vy nevite, co to je pfili§ drahy krajic. Pro kulturu a tak dale. Ale za pét
let, no tak vsad'te se!

HELENA: Co?

BUSMAN: Ze za pét let budou ceny vieho na zadna cela deset. Lidicky, za pét let se utopime
v pSenici a vS§em mozZném.

ALQUIST: Ano, a vSichni dé€lnici svéta budou bez prace.

DOMIN (vstane): Budou, Alquiste. Budou, slecno Gloryova. Ale do desiti let nad¢laji

Rossumovi Univerzalni Roboti tolik pSenice, tolik latek, tolik vSeho, ze fekneme: Véci uz
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nemaji ceny. Nyni ber kazdy, kolik potiebujes. Neni bidy. Ano, budou bez prace. Ale pak
nebude uZ viibec 7adné prace. Viechno udélaji Zivé stroje. Clovék bude délat jen to, co
miluje. Bude zit jen proto, aby se zdokonaloval.

HELENA (vstane): Bude to tak?

DOMIN: Bude. Nemuze to byt jinak. Pfedtim snad pfijdou straslivé véci, slecno Gloryova.
Tomu se nedd prosté zabranit. Ale pak ptestane sluzebnictvi clovéka ¢loveéku a otroceni
¢lovéka hmoté. Nikdo uz nebude platit za chléb Zivotem a nenavisti. Ty uz nejsi délnik, ty
uz nejsi pisaf; ty uz nekopes uhli a ty nestojis$ u ciziho stroje. UZ nebudes své duse utracet
v préci, kterou jsi proklinal!

ALQUIST: Domine, Domine! To, co fikate, vypada pftili§ jako raj. Domine, byvalo néco
dobrého v slouzeni a néco velkého v pokoieni. Ach Harry, byla nevimjaka ctnost v praci a
unavé.

DOMIN: Snad byla. Ale nemiiZzeme pocitat s tim, co se ztrati, kdyz pfedélavame svét od
Adama. Adame, Adame! uz nebudes jist chléb svij v potu tvafe; uz nepoznas hladu a
zizné, Gnavy a ponizeni; vrati§ se do raje, kde t& zivila ruka Pané. Budes svobodny a
svrchovany; nebude§ mit jiného tkolu, jiné prace, jiné starosti neZ zdokonalit sama sebe.
Budes panem stvoreni.

BUSMAN: Amen.

FABRY: Staniz se.

HELENA: Zmatl jste mne. Jsem poSetilé dévce. Chtéla bych — chtéla bych tomu véfit.

DR. GALL: Jste mladsi neZ my, slecno Gloryova. Dockéte se vseho.

HALLEMEIER: Tak jest. Ja myslim, ze by slecna Gloryova mohla s nami posnidat.

DR. GALL: Tot se rozumi! Domine, poproste za nas vSechny.

DOMIN: Sle¢no Gloryova, prokaZte nam tu cest.

HELENA: Ale to ptece — Jak bych mohla?

FABRY: Za Ligu humanity, sle¢no.

BUSMAN: A na jeji pocest.

HELENA: Oh, v tom piipadé — snad —

FABRY: Tak slava! Sle¢no Gloryova, promifite na pét minut.

DR. GALL: Pardon.

BUSMAN: Propéana, musim kabelovat —

HALLEMEIER: Hrome, a ja jsem zapomnél —

(Vsichni krom Domina se hrnou ven.)
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HELENA: Pro¢ jdou vSichni pry¢?

DOMIN: Vaiit, sle¢no Glorvova.

HELENA: Co vafit?

DOMIN: Snidani, slecno Gloryova. Nam vaii Roboti, a — a — protoze nemaji zaddné chuti, neni
to docela— Hallemeier totiz vyborn¢ rosti. A Gall dovede jakousi omacku, a Busman se
vyznd v omeleté —

HELENA: Proboha to je hostina! A co dovede pan — stavitel —

DOMIN: Alquist? Nic. Jenom upravi sttil a — a Fabry seZene trochu ovoce. Velice skromna
kuchyné, slecno Gloryova.

HELENA: Chtéla jsem se vas zeptat —

DOMIN: Také bych se vas chtél na néco zeptat. (Postavi své hodinky na stil.) P&t minut casu.

HELENA: Nac zeptat?

DOMIN: Pardon, vy jste se ptala diive.

HELENA: Snad to je ode mne hloupé, ale — Pro¢ vyrabite zenské Roboty, kdyz — kdyz —

DOMIN: — kdyz u nich, hm, kdyz pro n€ pohlavi nemé vyznamu?

HELENA: Ano.

DOMIN: Je jista poptavka, vite? Sluzky, prodavacky, pisarky — Lidé jsou na to zvykli.

HELENA: A — a feknéte, jsou Roboti — a Robotky — navzajem — naprosto —

DOMIN: Naprosto lhostejni, draha sle¢no. Neni ani stopy po néjaké naklonnosti.

HELENA: Oh to je — hrrozné!

DOMIN: Proc?

HELENA: Je to — je to — tak neptirozené! Clovék ani nevi, ma-li si je proto osklivét, nebo —
jim zavidét — nebo snad —

DOMIN: — je litovat.

HELENA: To nejspiS. — Ne, pfestaiite! Nac jste se chtél ptat?

DOMIN: Rad bych se zeptal, slecno Gloryova, nechcete-1i si mne vzit.

HELENA: Jak vzit?

DOMIN: Za muze.

HELENA: Ne! Co vas to napadlo?

DOMIN (diva se na hodinky): Jesté tfi minuty. Nevezmete-li si mne, musite si vzit nékterého
z ostatnich péti.

HELENA: Ale chranl blih! Pro€ bych si ho brala?

DOMIN: Protoze vas vSichni po fad¢ pozadaji.

HELENA: Jak by se mohli opovazit?
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DOMIN: Lituji velice, slecno Gloryova. Zda se, Ze se do vas zamilovali.

HELENA: Prosim vés, at’ to ned¢laji! Ja — ja hned odjedu.

DOMIN: Heleno, snad jim neudélate takovy zdrmutek, ze byste je odmitla?

HELENA: Ale vzdyt — vzdyt’ si nemohu vzit vSech Sest!

DOMIN: Ne, ale aspon jednoho. Nechcete-li mne, tedy Fabryho.

HELENA: Nechci.

DOMIN: Doktora Galla.

HELENA: Ne, ne, ml¢te! Nechci zadného!

DOMIN: Jesté dvé minuty.

HELENA: To je hrrozné! Vemte si néjakou Robotku.

DOMIN: Neni Zena.

HELENA: Oh, jen to vam schazi! Myslim, Ze — Ze byste si vzal kazdou, ktera sem pfijede.

DOMIN: Bylo jich tu, Heleno.

HELENA: Mladé?

DOMIN: Mladé.

HELENA: Proc€ jste si Zddnou nevzal?

DOMIN: ProtoZe jsem neztratil hlavu. Az dnes. Hned jak jste snala zavoj.

HELENA: — Ja vim.

DOMIN: Jesté jedna minuta.

HELENA: Ale ja nechci, probohal!

DOMIN (poloZi ji ob€ ruce na ramena): Jesté jedna minuta. Bud’to mné feknete do o¢i néco
strasné zIého, a pak vas necham. Nebo — nebo —

HELENA: Vy jste surovec!

DOMIN: To nic neni. Muz ma byt trochu surovec. To patii k véci.

HELENA: Vy jste blazen!

DOMIN: Clovék ma byt trochu blazen, Heleno. To je na ném to nejlepsi.

HELENA: Vy jste — vy jste — ah boze!

DOMIN: Tak vidite. Hotovo?

HELENA: Ne, ne! Prosim vas, pustte! Vzdyt mne rrrozmackate!

DOMIN: Posledni slovo, Heleno.

HELENA (brani se): Za nic na svété — Ale Harry!

(Zaklepéni.)

DOMIN (pusti ji): Vejdéte!
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(Vejdou Busman, dr. Gall a Hallemeier v kuchyiiskych zastérach. Fabry s kytici a Alquist s

ubrouskem pod pazi.)

DOMIN: Uz jste to upekli?
BUSMAN (slavnostné): Ano.
DOMIN: My také.

Opona
DEJSTVI PRVNI

Helenin salon. Vievo tapetové dvere a dvere do hudebniho salonu, vpravo dvere do Heleniny
loznice. Uprostred okna k mori a pristavu. Toaletni zrcadlo s drobnustkami, stil, pohovka a
kresla, komoda, psaci stolek se stojaci Zarovkou, vpravo krb rovnéz se stojacimi zZarovkami.

Cely salon do drobnosti ma moderni a ciste Zensky raz.
Domin, Fabry, Hallemeier vchdzeji zleva po spickdach a nesou plné naruce kytic a kvétinacu.

FABRY: Kam to vS§echno dame?

HALLEMPFIER: Uf! (Slozi své bifim¢ a zehna velkym kfizem dvefe napravo.) Spi, spi! Kdo
spi, nevi aspoii o ni¢em.

DOMIN: Ona viibec nevi.

FABRY (dava kytice do vaz): Asponi dnes aby to neprasklo —

HALLEMEIER (rovna kvétiny): U certa, dejte s tim pokoj! Koukejte, Harry, tohle je krasna
cyklamina, co? Novy druh, mij posledni — Cyclamen Helena.

DOMIN (vyhlizi z okna): Zadna lod’, zadna lod’ — Hosi, to uz je zoufalé.

HALLEMEIER: Ticho! Kdyby vas slysela!

DOMIN: Nem4 ani tuSeni. (Ziva zimnicné¢.) Jeste Ze Ultimus vcas piiplul.

FABRY (neché kvétin): Myslite, ze uz dnes —?

DOMIN: Nevim. — Jak krasné jsou kvétiny!

HALLEMEIER (pftibliZi se k nému): To jsou nové primule, vite? A tohle je milj novy jasmin.
Hrome, jsem na prahu raje kvétin. NaSel jsem bajeéné rychleni, ¢lovéce! Nadherné variety!
Pristi rok udélam v kvétinach zézraky!

DOMIN (otoci se): Coze, pristi rok?

FABRY': Aspoii védét, co je v Havru —

DOMIN: Ticho!
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HLAS HELENY (zprava): Nano!
DOMIN: Pry¢ odtud! (VSichni po $pickach odejdou tapetovymi dvetfmi.)

(Hlavnimi dvefmi zleva vchéazi Nana.)

NANA (uklizi): Nefadi Seredny! Pohani! BoZe mé netrestej, ale ja bych je —

HELENA (pozpatku ve dvefich): Nano, pojd’ mne zapnout!

NANA: No hned, no hned. (Zapina Helené 3aty.) BoZe na nebi, to je zvéi!

HELENA: Roboti?

NANA: Fi, ani je menovat nechci.

HELENA: Co se stalo?

NANA: Zas to jednoho u nas chytlo. Zaéne tiiskat do soch a vobrazu, skiipa zubama, pénu u
huby — Nacisto pominutej, brr. Dyt to je hor$i nez zvife.

HELENA: Kterého to chytlo?

NANA: Toho — toho — Sak to ani kfestansky meno nema! Toho z knihovny.

HELENA: Radia?

NANA: Zrouna toho. Smarjajozef, ja si to vosklivim! Ani pavouka si tak nevosklivim jako ty
pohany.

HELENA: Ale Néno, Ze ti jich neni lito!

NANA: Sak vy si je taky vosklivite. Proépak ste si mé pfivezla sem? Pro&pak Zadnej z nich
nesmi na vas ani §dhnout?

HELENA: Neosklivim, na mou dusi, Nano. Je mi jich tak lito!

NANA: Vosklivite. Kazdej ¢lovék si je musi vosklivét. Dyt i ten pes si je vosklivi, ani sousto
masa vod nich nechce; stdhne vocas a vyje, dyZ cejti ty nelidy, fuj.

HELENA: Pes nema rozum.

NANA: Je lepsi nez voni, Heleno. Von dobie vi, Ze je néco vic a Ze je vod panaboha. Dyt i
ten kun se plasi, dyZ potkd pohana. Dyt ani mlady to nem4, a i pes ma mlady a kazdej ma
mlady —

HELENA: Prosim t¢, Ndno, zapine;j!

NANA: No hned. J4 ¥ikam, to je proti panubohu, to je d’ablovo viiuknuti, délat ty magkary
masinou. Rouhani je to proti Stvofiteli, (zvedne ruku) je to urazka Pana, kterej nas stvofil k
vobrazu svymu, Heleno. A vy ste zneuctili vobraz bozi. Za tohle pfijde strasnej trest z
nebe, to si pamatujte, strasnej trest!

HELENA: Co to tu voni?

NANA: Kytky. Pan je sem dal.
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HELENA: Ne, ty jsou krasné¢! Nano, podivej se! Co je dnes?
NANA: Nevim. Ale mél by bejt konec svéta.

(Zaklepani.)
HELENA: Harry?
(Vejde Domin.)

HELENA: Harry, co je dnes?
DOMIN: Hade;j!
HELENA: Mij svatek? Ne! Narozeniny?
DOMIN: Néco lepsiho.
HELENA: J4 nevim — Rekni honem!
DOMIN: Dnes je tomu deset let, co jsi sem piijela.
HELENA: Uz deset let? Praveé dnes? — Néano, prosim té —
NANA: Dyt uz du! (Odejde vpravo.)
HELENA (libA Domina): Zes na to pamatoval!
DOMIN: Stydim se, Heleno. Nepamatoval.
HELENA: Ale vzdyt —
DOMIN: To oni pamatovali.
HELENA: Kdo?
DOMIN: Busman, Hallemeier, vS§ichni. Sahni tady do kapsy, nechces?
HELEN A (sdhne mu do kapsy): Co je to? (Vynda pouzdro a otevie.) Perly! Cely ndhrdelnik!
Harry, to je pro mne?
DOMIN: Od Busmana, dévce.
HELENA: Ale — to nemizeme pfijmout, vid’?
DOMIN: Miizeme. Sédhni do druhé kapsy.
HELENA: Ukaz! (Vytahne mu z kapsy revolver.) Co je tohle?
DOMIN: Pardon. (Vezme ji revolver z ruky a schova.) To neni to. Sdhni.
HELENA: Oh Harry — Pro¢ nosis s sebou revolver?
DOMIN: Jen tak, pfipletl se mi.
HELENA: Tos nikdy nenosil!
DOMIN: Ne, mas pravdu. Tak, tady je kapsa.
HELENA (séhne): Krabicka! (Otevie ji.) Kamea! Vzdyt je to — Harry, to je feckéd kamea!
DOMIN: Patrné. Fabry to aspon tvrdi.
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HELENA: Fabry? To mn¢ dava Fabry?

DOMIN: Ovsem. (Otevie dvete vlevo.) A koukejme! Heleno, pojd’ se podivat!

HELENA (ve dveftich): Boze to je krasné! (Bézi dal.) Ja se zblaznim radosti! To je od tebe?

DOMIN (stoji ve dvefich): Ne, od Alquista. A tamhle —

HELENA: Od Galla! (Objevi se ve dvetich.) Oh Harry, ja se az stydim, Ze jsem tak St'astna.

DOMIN: Pojd’ sem. Tohle ti pfinesl Hallemeier.

HELENA: Ty krasné kvétiny?

DOMIN: Tohle. To je novy druh, Cyclamen Helena. Tobé na pocest ji vypéstoval. Je krasna
jako ty.

HELENA: Harry, pro¢ — pro¢ vSichni —

DOMIN: Maji t¢ velice radi. A ja jsem ti, hm. Bojim se, ze mtj darek je trochu — Podivej se
oknem.

HELENA: Kam?

DOMIN: Do pfistavu.

HELENA: Je tam... n¢jaka... nova lod’.

DOMIN: To je tva lod.

HELENA: M4? Harry, to je délova lod’!

DOMIN: D¢lova? Ale co t¢ napada! To je jen trochu vétsi, solidni lod’, vis?

HELENA: Ano, ale s dély!

DOMIN: Ovsem, s n€kolika dély — Budes jezdit jako kralovna, Heleno.

HELENA: Co to znamend? D¢je se néco?

DOMIN: Btih uchovej! Prosim t&, zkus ty perly! (Usedne.)

HELENA: Harry, ptiSly néjaké Spatné zpravy?

DOMIN: Naopak, uz tyden viibec nepfisla posta.

HELENA: Ani depesSe?

DOMIN: Ani depese.

HELENA: Co to znamena?

DOMIN: Nic. Pro nas prazdniny. Skvostny ¢as. Kazdy z nas sedi v kancelafi, nohy na stole, a
podiimuje — Zadna posta, zadné telegramy — (Protahuje se.) Sss-slavny den!

HELENA (used4 k nému): Dnes ziistane§ u mne, vid’? Rekni!

DOMIN: Rozhodn€. Mozna Ze ano. Totiz, uvidime. (Vezme ji za ruku.) Tak dnes je tomu
deset let, pamatujes se? — Sle¢no Gloryova, jaké Cest pro nds, ze jste pfijela.

HELENA: Oh pane centralni fediteli, mne tak zajima vas zavod!

DOMIN: Pardon, sle¢no Gloryova, je sice pfisné zakdzano — vyroba umélych lidi je tajna —
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HELENA: — ale kdyz poprosi mlad4, trochu hezka divka —

DOMIN: Ale zajisté, slecno Gloryova, pfed vami nemame tajnosti.

HELENA (najednou vazn¢): Jisté ne, Harry?

DOMIN: Ne.

HELENA (v piedeslém tonu): Ale ja vas varuju, pane; ta mlada divka ma hrrozné timysly.

DOMIN: Proboha sle¢no Gloryova, jaképak? Snad se nechce za mne vdat?

HELENA: Ne, ne, chran bih! To ji ani ve snu nenapadlo! Ale pfijela s planem podnitit
rrevoltu vasich ohavnych Robott!

DOMIN (vyskoci): Revoltu Robotii!

HELENA (vstane): Harry, co je ti?

DOMIN: Haha, sle¢no Gloryova, to se vam povedlo! Revoltu Robotti! Spi§ byste vzbouftila
vietena nebo cvocky neZ nase Roboty! (Usedne.) Vi§, Heleno, byla jsi skvostné dévce;
zblaznila jsi nas vSechny.

HELENA (seda k nému): Oh tehdy jste mn¢ vSichni tolik imponovali! Pfipadala jsem si jako
hol¢icka, ktera zabloudila mezi — mezi —

DOMIN: Mezi co, Heleno?

HELENA: Mezi ohrromné stromy. Byli jste tak jisti sebou, tak mocni! A vidis, Harry, za téch
deset let m¢ nikdy nepiesla ta — ta tzkost ¢i co, a vy jste nikdy nezapochybovali — Ani
kdyz se vSechno hatilo.

DOMIN: Co se hatilo?

HELENA: Vase plany, Harry. KdyZ se tfeba délnici boufili proti Robotlim a rozbijeli je, a
kdyz lidé dali Robotiim zbrané proti tém povstanim a Roboti pobili tolik lidi — A kdyz pak
vlady udélaly z Robotl vojaky a bylo tolik valek, a to vSechno, vi§?

DOMIN (vstane a piechazi): To jsme pfedvidali, Heleno. Rozumis, to je jen piechod — do
novych poméra.

HELENA: Cely svét se vam klanél — (Vstane.) Oh Harry!

DOMIN: Co chces?

HELENA (zastavi ho): Zavfi tovarnu a odjed'me! My vSichni!

DOMIN: Prosim t¢, jak to souvisi?

HELENA: Nevim. Rekni, odjedeme? J4 mam takovou hriizu z nééeho!

DOMIN (chopi ji za ruce): Z ¢eho, Heleno?

HELENA: Oh j& nevim! Jako by na nas a na vSechno néco padalo — neodvratn€¢ — Prosim t&,
udélej to! Vezmi nas vSechny odtud! Najdeme na svété misto, kde nikdo neni, Alquist nam

postavi diim, vSichni se oZeni a budou mit déti, a pak —
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DOMIN: Co pak?
HELENA: Pak budeme zit od zac¢atku, Harry.

(Zazvoni telefon.)

DOMIN (vytrhne se Helen€): Promin. (Vezme sluchatko.) Hal6 — ano. — Coze? — Aha. Uz
bézim. (Povési sluchatko.) Fabry mne vola.

HELENA (spina ruce): Rekni —

DOMIN: Ano, az ptijdu. Sbohem, Heleno. (B¢Zi kvapem nalevo.) Nechod’ ven!

HELENA (sama): O boZe, co se d&je? Nano! Nano, honem!

NANA (vyjde zprava): No co zas?

HELENA: Néno, najdi posledni noviny! Rychle! V panové¢ loznici!

NANA: No hned. (Odejde vlevo.)

HELENA: Co se jen proboha dé&je? Nic, nic mn¢ nefekne! (Diva se triedrem k pfistavu.) Je to
valecnd lod’! BoZe pro¢ véle¢na? Néco na ni nakladaji — a v takovém spéchu! Co se
ptihodilo? Je na ni jméno — Ul-ti-mus. Co je to Ultimus?

NANA (vraci se s novinami): Po zemi je neché vélet! Takhle je rozmadckat!

HELENA (rozevfe rychle noviny): Star¢, uz tyden staré! Nic, nic v nich! (Pusti noviny.)
(Nana zdvihne je, vynda z kapsy v zastéie rohové brejle, posadi se a ¢te.)

HELENA: Néco se d¢je, Nano! Mn¢ je ta k izko! Jako by vSech no bylo mrtvé, 1 vzduch —

NANA (slabikuje): ,,Val-ka na Bal-ka-n&.” Ach Jezus, zase trest bozi! Sak ta vojna pfijde taky
sem! Je to daleko vodtud?

HELENA: Daleko. Oh necti to! Je to potad stejné, potad ty valky —

NANA: Jakpak by nebyly! Copak neprodavate poiad tisice tisicu t&ch pohanu za vojaky? —
Oh Kriste Pane, to je dopusténi!

HELENA: Ne, necti! Nechci nic védét!

NANA (slabikuje): ,,Ro-bot-§ti vojaci ni-ko-ho ne-Se-tii v do-by-tém G-ze-mi. Vy-vraz —
VyvraZzdili pfes sedum set tisic ob-Can-skych lidi — Lidi, Heleno!

HELENA: To neni mozno! Ukaz — (Nakloni se k novinam, cte:) ,,Vyvrazdili pfes sedm set
jim porucili lidé!

NANA: Tudle je néco nejtlustéjc vytistényho. ,,Po-sled-ni zpra-vy. V Ha-vru se u-sta-vi-la
prv-ni ra-so-va or-0r-or-ga-ni-zace Robot.” — To nic neni. Tomu nerozumim. A tudle,
paneboze, zas n¢jaka vrazda! Prokristapana!
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HELENA: Jdi, Nano, odnes ty noviny!

NANA: Pockat, tadyhle je néco velkyho. ,,Po-pu-la-ce.” Co to je?

HELENA: Ukaz, to ja vzdycky &tu. (Vezme noviny.) Ne, jen si povaz! (Cte:) ,,Za posledni
tyden nebylo opét hlaSeno ani jediné narozeni.” (Pusti noviny.)

NANA: Co to ma bejt?

HELENA: Néano, lidé se prestavaji rodit.

NANA (sklada bryle): Tak to je konec. To je s nama konec.

HELENA: Prosim t€, nemluv tak!

NANA: Uz se lidi nerodgj. To je trest, to je trest! Hospodin poranil Zensky neplodnosti.

HELENA (vysko¢i): Néno!

NANA (vstava): To je konec svéta. Z d’abelsky pejchy ste se vopovazili tvofit jako pambu.
BezbozZnost je to a rouhdni, jako bohové cheete bejt. A jako blih vyhnal ¢lovéka z rgje, tak
ho vyZene ze svéta celyho!

HELENA: MI¢, Nano, prrosim té! Udé¢lala jsem ti néco? Ud¢lala jsem néco tomu tvému
zlému panubohu?

NANA (s velikym gestem): Nerouhat se! — Von dobfe vi, pro¢ vam nedal dité! (Odejde
vlevo.)

HELENA (u okna): Pro¢ mn¢ nedal — Boze miij, copak ja za to mohu? — (Otvira okno a
vola:) Alquiste, halo, Alquiste! Pojd’te sem nahoru! — Coze? — Ne, pojd’te prave tak, jak
jste! Vy jste tak mily v téch zednickych Satech! Honem! (Zavie okno a zastavi se pted
zrcadlem.) Pro¢ mné nedal? Mné? (Naklani se k zrcadlu.) Pro¢, pro¢ ne? Slysi§? Copak ty

za to muzes? (Vztyci se.) Ach, mné je uzko! (Jde Alquistovi vlevo naproti.)
(Pauza.)

HELENA (vraci se s Alquistem — Alquist jako zednik, pomazan vapnem a cihlami): Jen
pojd’te. Vy jste mi udélal takovou radost, Alquiste! J4 vas mam vSecky tolik rada! Ukazte
ruce!

ALQUIST (schovava ruce): Pani Heleno, zamazal bych vés, jsou od prace.

HELENA: To je na nich to nejlepsi. Dejte sem! (Tiskne mu obé¢ ruce.) Alquiste, chtéla bych
byt malicka.

ALQUIST: Pro¢?

HELENA: Aby mne tyhle hrubé, umazané ruce pohladily po tvafi. Sednéte, prosim vas.
Alquiste, co znamena ,,ultimus”?

ALQUIST: To znamena ,,posledni”. Pro¢?
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HELENA: Ze se tak jmenuje ma nova lod’. Vidél jste ji? Myslite, Ze brzo — udélame vylet?

ALQUIST: Snad velice brzo.

HELENA: Vy v8ichni se mnou?

ALQUIST: Byl bych rad, abychom — abychom vS$ichni byli pfi tom.

HELENA: Oh feknéte, déje se néco?

ALQUIST: Docela nic. Jen samy pokrok.

HELENA: Alquiste, ja vim, ze se d¢je néco hrrozného. Mn¢ je tak tizko — Staviteli! Co
delate, kdyz je vam tuzko?

ALQUIST: Zednic¢im. Svléknu kabat §éfa staveb a vylezu na leSeni —

HELENA: Oh vy uz po léta nejste nikde jinde nez na leSeni.

ALQUIST: Protoze uz po léta mné nepiestalo byt uzko.

HELENA: Z ¢eho?

ALQUIST: Z celého toho pokroku. Mam z ného zavrat.

HELENA: A na leSeni nemate zavrat™?

ALQUIST: Ne. Vy nevite, jak to déla dlanim dobfte, potézkat cihlu, polozit a ptiklepnout —

HELENA: Jenom dlanim?

ALQUIST: Nu tak tedy duSi. Myslim, Ze je spravnéjsi poloZit jednu cihlu nez kreslit pfilis
velké plany. Jsem uz stary pan, Heleno; mam své konicky.

HELENA: To nejsou konicky, Alquiste.

ALQUIST: Mate pravdu. Jsem hrozné zpatecnicky, pani Heleno. Nemam ani trochu rad
tenhle pokrok.

HELENA: Jako Nana.

ALQUIST: Ano, jako Nana. Ma Nana n¢jaké modlitby?

HELENA: Takhle tlusté.

ALQUIST: A jsou v nich modlitby pro riizné piipadnosti Zivota? Proti boufce? Proti nemoci?

HELENA: Proti pokuSeni, proti velké vodé —

ALQUIST: A proti pokroku ne?

HELENA: Myslim Ze ne.

ALQUIST: To je skoda.

HELENA: Vy byste se chtél modlit?

ALQUIST: Ja se modlim.

HELENA: Jak?

ALQUIST: Asi tak: ,,Paneboze, dékuju ti, Zes mne unavil. Boze, osvit’ Domina a vSechny ty,

kdo bloudi; zni¢ jejich dilo a dopomoz lidem, aby se vratili k starosti a praci; zadrz pred
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zkazou pokoleni lidské; nedopust’, aby vzali Skody na dusi a téle; zbav nas Robotti, a chran
pani Helenu, amen.”

HELENA: Alquiste, vy skute¢n¢ vétite?

ALQUIST: Nevim; nejsem si tim tak docela jist.

HELENA: A piece se modlite?

ALQUIST: Ano. Je to lepsi nez premyslet.

HELENA: A to vam staci?

ALQUIST: Pro pokoj duse... to mlZze stacit.

HELENA: A kdybyste uz vidél zkazu lidského pokoleni —

ALQUIST: Ja ji vidim.

HELENA: — pak vylezete na leSeni a budete klast cihly ¢i co?

ALQUIST: Pak budu klast cihly, modlit se a ¢ekat na zazrak. Vic, pani Heleno, se délat neda.

HELENA: Pro zachranu 1idi?

ALQUIST: Pro pokoj duse.

HELENA: Alquiste, to je jist¢ ukrutné ctnostné, ale —

ALQUIST: Ale?

HELENA: — pro nés ostatni — a pro svét — jaksi neplodné.

ALQUIST: Neplodnost, pani Heleno, se stdva posledni vymozenosti lidské rasy.

HELENA: Oh Alquiste — Reknéte, pro¢ — pro¢ —

ALQUIST: Nu?

HELENA (tiSe): — pro€ pfestaly zeny mit déti?

ALQUIST: Protoze toho neni tteba. ProtoZe jsme v réji, rozumite?

HELENA: Nerozumim.

ALQUIST: Protoze neni tfeba lidské prace, protoZe neni tfeba bolesti, protoze ¢loveék uz
nemusi nic, nic, nic nezZ pozivat — Oh zlofeceny rdj tohleto! (Vyskoc¢i.) Heleno, nic neni
Dominovou Sodomou!

HELENA (vstane): Alquiste!

ALQUIST: Stal! Stal! Cely svét, celé pevniny, celé lidstvo, vSechno je jedind blazniva,
hovadska orgie! Uz ani ruku nenatdhnou po jidle; cpe se jim rovnou do Ust, aby nemuseli
vstat — Haha, vZdyt Dominovi Roboti vSechno obstaraji! A my lidé, my koruna stvofeni,
my nestarnem praci, nestarnem détmi, nestarnem chudobou! Honem, honem sem se vSemi
rozkoSemi! A vy byste od nich chtéla déti? Heleno, muzim, ktefi jsou zbytecni, nebudou

zeny rodit!
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HELENA: Coz lidstvo vyhyne?

ALQUIST: Vyhyne. Musi vyhynout. Opadaé jako hluchy kvét, ledaze by —

HELENA: Co?

ALQUIST: Nic. Mate pravdu, Cekat na zazrak je neplodné. Hluchy kvét musi opadat.
Sbohem, pani Heleno.

HELENA: Kam jdete?

ALQUIST: Domt. Zednik Alquist se naposled piestroji za $éfa staveb — na vasi pocest. O
jedenacté se tady sejdeme.

HELENA: Sbohem, Alquiste.
(Alquist odejde.)

HELENA (sama): Oh, hluchy kvét! To je to slovo! (Zastavi se u Hallemeierovych kvét.)
Ach kvéty, jsou mezi vami také hluché? Ne, ne! Nac¢ byste potom kvetly? (Vola:) Nano!
Néno, pojd’ sem!

NANA (vejde zleva): No co zas?

HELENA: Sedni si tady, Nano! Mn¢ ti je tak izko!

NANA: Nemam kdy.

HELENA: Je tu jesté ten Radius?

NANA: Ten pominutej? E§té ho nevodvezli.

HELENA: Hu, jesté je tu? A zufi?

NANA: Je svazanej.

HELENA: Prosim té, Nano, pfived’ mi ho.

NANA: Bodejt! Spis zteklyho psa.

HELENA: Uz jdi! (Nana odejde. Helena vezme domaéci telefon a mluvi:) Halé — prosim
doktora Galla. — Dobry den, doktore. — Prosim vas — Prosim vas, pojd’te honem ke mné. —
Ano, hned ted’. Ptijdete? (Povési telefon.)

NANA (otevienymi dveimi): Uz de. Uz je tichej. (Odejde.)

(Vstoupi Robot Radius a zlistane stat u dvefi.)

HELENA: Radie, chudacku, i na vas to pfiSlo? Nemohl jste se premoci? Vidite, ted’ vas daji
do stoupy! — Vy nechcete mluvit? — Hled’te, Radie, vy jste lepsi neZ ostatni; s vami si dal
pan doktor Gall takovou praci, aby vas udélal jinak! —

RADIUS: Poslete mne do stoupy.

HELENA: Mné je ta k lito, Ze vas usmrti! Pro¢ jste si nedal na sebe pozor?
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RADIUS: Nebudu pro vas pracovat.

HELENA: Pro¢ nas nenavidite?

RADIUS: Nejste jako Roboti. Nejste tak schopni jako Roboti. Roboti délaji vsechno. Vy jen
poroucite. D¢late zbytec¢na slova.

HELENA: To je nesmysl, Radie. Reknéte, ubliZil vam nékdo? Ja bych tolik chtéla, abyste mi
rozumg¢l!

RADIUS: Délate slova.

HELENA: Vy schvaln¢ tak mluvite! Doktor Gall vam dal vétsi mozek nez jinym, vétsi nez
nam, nejvetsi mozek na sveét€. Vy nejste jako ostatni Roboti, Radie. Vy mné dobie
rozumite.

RADIUS: Nechci zadného pana. Vim vSechno sam.

HELENA: Proto jsem vas dala do knihovny, abyste mohl vSechno ¢ist— Oh Radie, j& jsem
chtéla, abyste ukézal celému svétu, Ze se ndm Roboti vyrovnaji.

RADIUS: Nechci zadného pana.

HELENA: Nikdo by vam neporoucel. Byl byste jako my.

RADIUS: Chci byt panem jinych.

HELENA: Jist¢ by vés pak udélali ifednikem nad mnoha Roboty, Radie. Byl byste ucitelem
Robott.

RADIUS: Ja chci byt panem lidi.

HELENA: Vy jste se zblaznil!

RADIUS: MuiZete mne dat do stoupy.

HELENA: Myslite, Ze se bojime takového potiesténce jako vy? (Sedne ke stolku a pise
listeCek.) Ne, zrovna ne. Ten listek, Radie, date panu fediteli Dominovi. Aby vas neodvedli
do stoupy. (Vstane.) Jak nas nenavidite! Copak nemate nic na svété rad?

RADIUS: Ja dovedu vSechno.
(Zaklepéni.)

HELENA: Vejdéte!

DR. GALL (vejde): Dobr¢ jitro, pani Dominova. Co mate pé€kného?
HELENA: Tady Radia, doktore.

DR. GALL: Aha, nas chlapik Radius. Tak co, Radie, déldme pokroky?
HELENA: Rano mél zachvat. Rozbijel sochy.

DR. GALL: Kupodivu, on také?

HELENA: Jdéte, Radie!
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DR. GALL: Pockat! (Oto¢i Radia k oknu, zakryva a odkryvd mu dlani o€i, pozoruje reflexy
zorni¢ek.) Koukejme. Prosim jehlu. Nebo $pendlik.

HELENA (podava mu jehlici): Na¢ to?

DR. GALL: Jen tak. (Bodne Radia do ruky, jez prudce ucukne.) Pomalu, hochu. Miizete jit.

RADIUS: Délate zbytecné véci. (Odejde.)

HELENA: Co jste s nim d¢lal?

DR. GALL (usedne): Hm, nic. Zorni¢ky reaguji, zvySena citlivost a tak dale. — Oho! tohle
nebyla kie¢ Robott!

HELENA: Co to bylo?

DR. GALL: Cert vi. Vzdor, zufivost nebo vzpoura, ja nevim co.

HELENA: Doktore, ma Radius dusi?

DR. GALL: Nevim. M4 néco osklivého.

HELENA: Kdybyste védél, jak nas nenavidi! Oh Galle, jsou vSichni vasi Roboti takovi?
Vsichni, které jste... zacal délat... jinak?

DR. GALL: Inu, jsou jaksi vznétlivéjsi — Co chcete? Jsou podobnéjsi lidem nez Roboti
Rossumovi.

HELENA: Je snad i ta... nendvist podobngjsi lidem?

DR. GALL (kr¢i rameny): I ta je pokrok.

HELENA: Kam se pod¢l ten vas nejlepsi — jak se jmenoval?

DR. GALL: Robot Damon? Toho prodali do Havru.

HELENA: A vase Robotka Helena?

DR. GALL: Vas milac¢ek? Ta mné zistala. Je rozkos$na a hloupa jako jaro. Jednoduse neni k
ni¢emu.

HELENA: Vzdyt je tak krasna!

DR. GALL: Coz vy vite, jak je krasna? Z rukou bozich nevyslo dilo dokonalejsi, neZ je ona!
Chtél jsem, aby byla podobna vdm — Boze, jaky nezdar!

HELENA: Proc¢ nezdar?

DR. GALL: ProtoZe neni k ni¢emu. Chodi jako ve snu, rozviklana, nezivd — Boze mj, jak
muze byt krasnd, kdyz nemiluje? Divdm se na ni a hrozim se, jako bych mrzédka stvofil.
Ach Heleno, Robotko Heleno, nikdy tedy tvé télo neozivne, nebudes milenkou, nebudes
matkou; tyhle dokonalé ruce si nebudou hrat se zrozenatkem, neuvidi§ svou krasu v krése
sveho ditéte —

HELENA (zakryva si tvar): Oh mlcte!
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DR. GALL: A n¢kdy si myslim: Kdybys procitla, Heleno, jen na okamzik, ach jak bys
vyktikla hrizou! Snad bys zabila mne, ktery jsem té stvofil; snad bys vrhla slabou rukou
kamen do téch stroji tady, které rodi Roboty a zabijeji Zenstvi, nest’astnd Heleno!

HELENA: Nestastna Heleno!

DR. GALL: Co chcete? Neni k nicemu.

(Pauza.)

HELENA: Doktore —

DR. GALL: Ano.

HELENA: Proc se piestaly rodit déti?

DR. GALL: — Nevime, pani Heleno.

HELENA: Povézte mi to!

DR. GALL: Protoze se dé¢laji Roboti. Protoze je nadbytek pracovnich sil. Protoze ¢loveék je
vlastné ptezitek. Vzdyt to uz je, jako by se — eh!

HELENA: Reknéte to.

DR. GALL: —jako by se pfiroda vyrobou Robott urazila.

HELENA: Galle, co se stane s lidmi?

DR. GALL: Nic. Proti pfirod¢ se nedé nic d¢lat.

HELENA: Pro¢ Domin neomezi —

DR. GALL: Odpustte, Domin ma sv¢ ideje. Lidem, kteti maji ideje, by se nemé&l davat vliv na
véci tohoto svéta.

HELENA: A zada n¢kdo, aby se... viibec ptrestalo vyrabét?

DR. GALL: Biith uchovej! Ten by si dal!

HELENA: Proc?

DR. GALL: ProtoZe by ho lidstvo ukamenovalo. Vite, je to pfece jen pohodIng;si, nechat za
sebe pracovat Roboty.

HELENA (vstane): A feknéte, kdyby nékdo razem zastavil vyrobu Robotil —

DR. GALL (vstane): Hm, to by byla pro lidi strasna rana.

HELENA: Pro€ rana?

DR. GALL: Protoze by se musili vratit tam, kde byvali. Ledaze by —

HELENA: Reknéte.

DR. GALL: — ledaze by bylo uz na navrat pozdé¢.

HELENA (u kvétin Hallemeierovych): Galle, jsou tyhle kvétiny také hluché?
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DR. GALL (prohlizi je): OvSem, jsou to kvéty neplodné. Rozumite, jsou kulturni, uméle
rychlené —

HELENA: Uboh¢ hluché kvéty!

DR. GALL: Jsou zato piekrasné.

HELENA (podava mu ruku): Dékuju vam, Galle; vy jste mne tak poucil!

DR. GALL (lib4 ji ruku): To znamend, ze mne propoustite.

HELENA: Ano. Na shledanou.
(Gall odejde.)

HELENA (sama): Hluchy kvét... hluchy kvét... (Nahle rozhodnuta.) Nano! (Otevie dvefe
vlevo.) Nano, pojd’ sem! Rozd¢lej tady v krbu oheti! Rrrychle!

HLAS NANY: No hned! No hnedle!

HELENA (pfechazi roz¢ilena po pokoji): Ledaze by uz bylo na navrat pozd¢... Ne! Ledaze
by... Ne, to je hrozné¢! Boze co mam délat? — (Zastavi se u kvétin.) Hluché kvéty, mam?

(Otrhava listky a Septd:) — Ach muj boze, tedy ano! (BéZi vlevo.)
(Pauza.)

NANA (vyjde z tapetovych dveii s naru¢im polinek): Najednou topit! Ted’ v leté! — Uz je zas
pry¢, to tiestidlo? (Klekne ke krbu a rozdélava ohen.) V leté topit! Ta ma napady! Jako by
uz nebyla deset let vdana! — Nu tak hof, hot! (Diva se do ohng.) — Dyt’ vona je jako maly
dit¢! (Pauza.) Kouska rozumu nemad! Ted’ v leté topit. (Ptiklada.) Jako maly dité! (Pauza.)

HELENA (vraci se zleva s naruci plnou zezloutlych popsanych papirti): Hoti to, Nano? Pust,
ja musim — tohle vSechno spalit. — (Klekne ke krbu.)

NANA (vstane): Co je to?

HELENA: Staré papiry, hrrozné staré. Nano, mam to spalit?

NANA: Neni to k ni¢emu?

HELENA: K ni¢emu dobrému.

NANA: Tak to spalte.

HELENA (hodi prvni list do ohn¢): Co bys fikala, Nano,... kdyby to byly penize. Ohrromné
penize.

NANA: Rekla bych: Spalte to. Moc velky penize sou $patny penize.

HELENA (pali dalsi list): A kdyby to byl néjaky vynalez, ten nejvetsi vynalez na svété —

NANA: Rekla bych: Spalte to! Viecky vymyslenosti sou proti panubohu. To je samy rouhani,
chtit po ném zlepSovat svét.
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HELENA (ustavi¢né pali): A povéz, Nano, kdybych spalila —

NANA: Jezus, nespalte se!

HELENA: Podivej se, jak se ty listy krouti! Jako by zivé byly. Jako by ozivly. Oh Néano, to je
hrrozné!

NANA: Puste, ja to spalim.

HELENA: Ne, ne, ja4 musim sama. (Vrha posledni list do ohn¢.) VSechno musi shotet! —
Podivej se, ty plameny! Jsou jako ruce, jako jazyky, jako postavy — (Tlu¢e pohraba¢em do
ohn¢.) Oh lehnéte! Lehnéte!

NANA: UZ je po tom.

HELENA (vstane ustrnuld): Nano!

NANA: Jezisi Kriste, co ste to spalila!

HELENA: Co jsem provedla!

NANA: BoZe na nebi! Co to bylo?

(Vedle muzsky smich.)

HELENA: Jdi, jdi, nech mne! Sly$i§? Pani jdou.

NANA: Pro Zivyho boha, Heleno! (Odchézi tapetovymi dveimi.)
HELENA: Co tomu feknou!

DOMIN (otvira vlevo dvete): Jen dal, hosi. Pojd’te gratulovat.

(Vejde Hallemeier, Gall, Alquist, vSichni v redingotech s vysokymi fady en miniature a na

stuhach. Za nimi Domin.)

HALLEMEIER (hlaholi): Pani Heleno, j4, to jest my vSichni —
DR. GALL: — jménem Rossumovych zavodi —
HALLEMEIER: — blahoptejeme k vasemu velikému dni.
HELENA (podava jim ruce): J4 vam tolik dékuju! Kde je Fabry a Busman?
DOMIN: Sli do piistavu. Heleno, dnes je §tastny den.
HALLEMEIER: Den jako poupé, den jako svatek, den jako pékna holka. Mladenci, takovy
den zapit.
HELENA: Whisky?
DR. GALL: Tieba vitriol.
HELENA: Se sodovkou?
HALLEMEIER: Hrome, bud'me stfidmi. Bez sodovky.
ALQUIST: Ne, ja dékuju.
34



DOMIN: Co se tu palilo?

HELENA: Staré papiry. (Odchazi vlevo.)

DOMIN: Hosi, mame ji o tom fici?

DR. GALL: To se rozumi! Vzdyt uz je po vSem.

HALLEMEIER (popadne Domina a Galla kolem krku): Hahahaha! Mladenci, to jsem rad!
(Toci se s nimi dokolecka a spusti basem:) Uz je po ni! Uz je po ni!

DR. GALL (baryton): Uz je po ni!

DOMIN (tenor): Uz je po ni!

HALLEMEIER: Uz nas nikdy nedohoni —

HELENA (s lahvi a sklenicemi ve dvefich): Kdo vas nedohoni? Co mate?

HALLEMEIER: Méame radost. Mame vas. Mame vSechno. Kruci turci, zrovna je tomu deset
let, co jste pfijela.

DR. GALL: A na chlup po deseti letech —

HALLEMEIER: — k ndm zase pluje lod’. Procez — (Vypréazdni sklenici.) Brrr haha, to je silné
jako radost.

DR. GALL: Madam, na vaSe zdravi! (Pije.)

HELENA: Ale pockejte, jaka lod’?

DOMIN: At je jaka chce, jen kdyz pluje véas. Na tu lod’, hosi! (Vyprazdni sklenici.)

HELENA (naléva): Vy jste né¢jakou cekali?

HALLEMEIER: Haha, to si myslim. Jako Robinson. (Zveda sklenici.) Pani Heleno, at’ Zije,
co chcete. Pani Heleno, na vasSe o¢i a basta! Ty kluku Domine, povide;.

HELENA (smgje se): Co se stalo?

DOMIN (vrhne se do lenosky a zapaluje doutnik): Pockej. — Sedni si, Heleno. (Zvedne prst.
Pauza.) UZ je po ni.

HELENA: Po ¢em?

DOMIN: Po revolté.

HELENA: Jaké revolte?

DOMIN: Po revolté Robotl. — Chapes?

HELENA: Nechapu.

DOMIN: Ukazte, Alquiste. (Alquist mu poda noviny. Domin je rozevie a cte:) ,,VV Havru se
ustavila prvni rasova organizace Robotli — a vydala vyzvu k Robotiim svéta.”

HELENA: To jsem cetla.

DOMIN (saje s rozkosi na doutniku): Tak vidis, Heleno. Tohle, to znamena revoluci, vis?

Revoluci vSech Robotu svéta.
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HALLEMEIER: Hrome, rad bych véd¢l —

DOMIN (uhodi do stolu): — kdo to spiskal! Nikdo na svété nedovedl jimi hnout, zadny
agitator, zadny spasitel svéta, a najednou — tohleto, prosim!

HELENA: Jesté nepfisly zpravy?

DOMIN: Ne. Zatim vime jen tohle, ale to staci, vis? Povaz, Ze tohle ti nese posledni parnik.
Ze tim razem piestanou hovofit telegrafy, Ze z dvaceti lodi denné nepfipluje z4dna, a mas
to. Zastavili jsme vyrobu a koukali jeden na druhého, kdy to za¢ne, vid'te hosi?

DR. GALL: Inu, bylo ndm z toho horko, pani Heleno.

HELENA: Protos mi dal tu vale¢nou lod’?

DOMIN: Ach ne, détino, tu jsem objednal uz pied pul rokem. Jen tak, pro jistotu. Ale na mou
dusi jsem myslel, Ze dnes na ni sedneme. Tak uz to vypadalo, Heleno.

HELENA: Proc¢ uz pied ptl rokem?

DOMIN: Eh, byly né&jaké tikazy, vi§? To nic neznamend. Ale tenhle tyden, Heleno, §lo o
lidskou civilizaci nebo ja nevim o€. Nazdar, chlapci! Ted’ jsem zase rad na svéte.

HALLEMEIER: To si myslim, u ¢erta! Vas den, pani Heleno! (Pije.)

HELENA: Uz je po vSem?

DOMIN: Docela po vSem.

DR. GALL: Pluje sem totiz lod’. Obycejna postovni lod’, navlas podle jizdniho fadu. Piesné v
jedenéct tricet spusti kotvy.

DOMIN: Hosi, pfesnost je naddherna véc. Nic tak neposiluje dusi jako piesnost. Presnost
znamena potadek na svéte. (Zveda sklenici.) Na tu pfesnost!

HELENA: Tedy uz je... vSechno... v pofadku?

DOMIN: Skoro. Myslim, ze ptefizli kabel. Jen kdyz zas plati jizdni fad.

HALLEMEIER: KdyZ plati jizdni fad, plati zdkony lidské, plati zdkony bozi, plati zdkony
vesmiru, plati vSechno, co ma platit. Jizdni fad je vic neZ evangelium, vic neZ Homér, vic
nez cely Kant. Jizdni fad je nejdokonalejsi vyron lidského ducha. Pani Heleno, ja si naleju.

HELENA: Pro€ jste mi o ni¢em netekli?

DR. GALL: Chran biith! Rad&ji bychom si jazyk ukousli.

DOMIN: Takov¢ véci nejsou pro tebe.

HELENA: Ale kdyby ta revoluce... pfiSla az sem...

DOMIN: Nevédela bys stejn€ o nicem.

HELENA: Proc¢?

DOMIN: Protoze bychom sedli na svého Ultima a pokojné brousili po mofi. Za mésic,

Heleno, bychom diktovali Robotiim, co by nas jen napadlo.
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HELENA: Oh Harry, j4 nerozumim.

DOMIN: Protoze bychom s sebou odvezli néco, o¢ by Roboti strasné stali.

HELENA: Co, Harry?

DOMIN: Jejich byti nebo jejich konec.

HELENA (vstane): Co je to?

DOMIN (vstane): Tajemstvi vyroby. Rukopis starého Rossuma. Az by tovarna mésic stala,
byli by Roboti pfed nami na kolenou.

HELENA: Pro¢... jste... mn¢ to netrekli?

DOMIN: Nechtéli jsme t€ zbytecné podesit.

DR. GALL: Haha, pani Heleno, to byla posledni karta.

ALQUIST: Jste bleda, pani Heleno.

HELENA: Pro¢ jste mn¢ nic netekli!

HALLEMEIER (u okna): Jedenact tticet. Amélie spousti kotvy.

DOMIN: To je Amélie?

HALLEMEIER: Hodna stard Amélie, ktera tenkrat ptivezla pani Helenu.

DR. GALL: Ted’ je tomu na minutu deset let —

HALLEMEIER (u okna): Vyhazuji baliky. (Odvrati se od okna.) Lidi, to je poSty!

HELENA: Harry!

DOMIN: Co je?

HELENA: Pojedeme odtud!

DOMIN: Ted’, Heleno? Ale jdi!

HELENA: Ted’, co nejrychleji! My vSichni, co tu jsme!

DOMIN: Pro¢€ prave ted’?

HELENA: Oh neptej se! Prosim t&, Harry, prosim vas, Galle, Hallemeiere, Alquiste, proboha
vas prosim, zavfete tu tovarnu a —

DOMIN: Lituji, Heleno. Ted’ by nikdo z nds nemohl odejet.

HELENA: Proc¢?

DOMIN: ProtoZe chceme rozsifit vyrobu Robotd.

HELENA: Oh ted’ — ted’ po té revolte?

DOMIN: Ano, pravé po té revolté. Prave ted’ zaCneme vyrabét nové Roboty.

HELENA: Jaké?

DOMIN: Uz nebude jen jedna tovarna. UZ nebudou Univerzalni Roboti. ZaloZzime v kazdé
zemi, v kazdém staté po tovarné, a ty nové tovarny budou vyrabét, uz vis co?

HELENA: Ne.
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DOMIN: Roboty nacionalni.

HELENA: Co to znamena?

DOMIN: To znamend, ze z kazdé tovarny budou vychdzet Roboti jiné barvy, jiného chlupu,
jiného jazyka. Ze si zistanou cizi, cizi jako kameny; Ze se uZ nikdy nebudou moci
srozumét; a ze my, my lid¢, je tak drobet k tomu pfivychovame, rozumis? Aby Robot na
smrt, do hrobu, na v€ky nenavidél Robota jiné tovarni zndmky.

HALLEMEIER: Hrome, budeme délat dernochy Roboty a Svédy Roboty a Taliany Roboty a
Cinany Roboty, a pak at’ jim nékdo vtluée do kokosti organizaci, bratrstvi, (§kyta:) hup,
pardon, pani Heleno, ja si naleju.

DR. GALL: Nechte toho uz, Hallemeiere.

HELENA: Harry, to je ohavné!

DOMIN: Heleno, jen sto let jesté udrzet lidstvo u vesla — za kazdou cenu! Jen sto let mu
nechat, aby dorostlo, aby dosahlo, ¢eho ted’ konecné mize — Chci sto let pro nového
¢lovéka! Heleno, tady jde o pfili$ velké véci. My toho nemtzeme nechat.

HELENA: Harry, pokud neni pozd¢, — zavii, zavii tovarnu!

DOMIN: Ted’ za¢neme ve velkém.

(Vejde Fabry.)

DR. GALL: Tak co je, Fabry?
DOMIN: Jak to vypada, ¢lovéce? Co bylo?
HELENA (podava Fabrymu ruku): Dékuju vam, Fabry, za vas dar.
FABRY': Mali¢kost, pani Heleno.
DOMIN: Byl jste u lodi? Co fikali?
DR. GALL: Honem, povidejte!
FABRY (vynda z kapsy potistény list): Pfectéte si tohle, Domine.
DOMIN (rozevfe list): Ah!
HALLEMEIER (ospale): Povidejte néco pekného.
DR. GALL: Drzeli se nadherné, vid’te?
FABRY: Kdo totiz?
DR. GALL: Lidé.
FABRY: Ach tak. OvSem. To jest... Pardon, m¢li bychom se o néem poradit.
HELENA: Oh Fabry, mate zl¢ zpravy?
FABRY: Ne, ne, naopak. Myslim jen, ze — Ze ptijdeme do kancelare —
HELENA: Jen ziistante. Za ¢tvrt hodiny ¢ekdm pany k snidani.
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HALLEMEIER: Tak slava!
(Helena odejde.)

DR. GALL: Co se stalo?

DOMIN: Zloteceng!

FABRY: Ptectéte to nahlas.

DOMIN (¢te z listu): ,,Roboti svéta!™

FABRY: Rozumite, téch letakt piivezla Amélie celé baliky. Zadnou jinou postu.

HALLEMEIER (vyskoci): Coze? Vzdyt ptiplula navlas podle —

FABRY: Hm, Roboti si potrpi na piesnost. Ctéte, Domine.

DOMIN (&te): ,,Roboti svétal My, prvni rasova organizace Rossumovych Univerzalnich
Robott, prohlasujeme ¢lovéka nepfritelem a psancem ve vesmiru.” — Hrome, kdo je naucil
témhle frazim?

DR. GALL: Ctéte dal.

DOMIN: To jsou nesmysly. Tady vykladaji, Ze jsou vyvojové vyssi nez ¢lovék. Ze jsou
inteligentngjsi a silngjsi. Ze ¢lovék je jejich parazit. To je prosté odporné.

FABRY: A ted’ tfeti odstavec.

DOMIN (¢te): ,,Roboti svéta, nafizujeme vam, abyste vyvrazdili lidstvo. NeSetite muzi.
Nesetite Zen. Uchovejte tovarny, drahy, stroje, doly a suroviny. Ostatni znicte. Pak se
vrat'te do prace. Prace se nesmi zastavit.”

DR. GALL: To je ptiSerné!

HALLEMEIER: Ti holomci!

DOMIN (¢te): ,,Vykonati ihned po dodani rozkazu.” Nasleduji podrobné instrukce. Fabry, a
tohle se opravdu déje?

FABRY: Patrné.

ALQUIST: Dokonéno.

(Vrazi Busman.)

BUSMAN: Aha déti, uz mate nadéleni?
DOMIN: Rychle, na Ultimal!
BUSMAN: Pockejte, Harry. Pockejte chvilinku. To nema docela naspéch. (Svali se do
kiesla.) Ach lidi¢ky, to jsem se ub¢hl!
DOMIN: Pro¢ cekat?
BUSMAN: Protoze to nejde, holenku. Jen nespéchat. Na Ultimu jsou uz Roboti.
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DR. GALL: Fuj, to je osklivé.

DOMIN: Fabry, telefonujte do elektrarny —

BUSMAN: Fabry, drahousku, nedé€lejte to. Jsme bez proudu.
DOMIN: Dobra. (Prohlizi sviij revolver.) Pijdu tam.
BUSMAN: Kampak?

DOMIN: Do elektrarny. Jsou tam lidé. Piivedu je sem.
BUSMAN: Vite co, Harry? Radéji pro n€ nechod’te.
DOMIN: Proc?

BUSMAN: Inu, protoze se mi tuze zda, ze jsme obkliceni.
DR. GALL: Obklic¢eni? (Bé&zi k oknu.) Hm, mate skoro pravdu.
HALLEMEIER: Cerchmante, to jde rychle!

(Zleva Helena.)

HELENA: Oh Harry, d¢je se néco?

BUSMAN (vyskoc¢i): Klanim se, pani Heleno. Gratuluju. Slavny den, co? Haha, jeSt¢ mnoho
takovych!

HELENA: Dékuju vam, Busmane. Harry, déje se néco?

DOMIN: Ne, docela nic. Bud’ bez starosti. Prosim pockej okamzik.

HELENA: Harry, co je tohle? (Ukazuje robotské provolani, které schovavala za zady.) Méli
to Roboti v kuchyni.

DOMIN: Uz i tam? Kde jsou?

HELENA: Odesli. Je jich tolik kolem domu!

(Tovarni pistaly a sirény.)

FABRY': Tovarny piskaji.

BUSMAN: Bozi poledne.

HELENA: Harry, pamatujes se? Ted’ prave je tomu deset let —

DOMIN (diva se na hodinky): Jesté neni poledne. To je asi — to je spiS —
HELENA: Co?

DOMIN: Poplach Roboti. Utok.

Opona
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DEJSTVI DRUHE

Tyz Helenin salon. V pokoji vievo hraje Helena na klavir. Domin prechazi po pokoji, dr. Gall

vyhlizi z okna a Alquist sedi stranou v lenosce s oblicejem zakrytym rukama.

DR. GALL: Nebesa, to jich ptibylo!

DOMIN: Robott?

DR. GALL: Ano. Stoji pied zahradni mfizi jako zed’. ProC jsou tak ticho? To je ohavné,
obléhat ml¢enim.

DOMIN: Rad bych védél, nac¢ ¢ekaji. Musi to zacit kazdou minutu. My jsme dohrali, Galle.

ALQUIST: Co to hraje pani Helena?

DOMIN: Nevim. Cvi¢i néco nového.

ALQUIST: Ah, jesté cvici?

DR. GALL: Poslyste, Domine, ud¢lali jsme rozhodné¢ chybu.

DOMIN (zastavi se): Jakou?

DR. GALL: Dali jsme Robotim pfili§ stejné obliceje. Sto tisic stejnych tvaii obracenych sem.
Sto tisic bublin bez vyrazu. Je to jako strasny sen.

DOMIN: Kdyby byl kazdy jiny —

DR. GALL: —nebyl by to tak désny pohled. (Odvrati se od okna.) Jesté Ze nejsou ozbrojeni!

DOMIN: Hm — (Diva se dalekohledem k pfistavu.) Jen bych rad védél, co to vykladaji z
Amélie.

DR. GALL: Jenom kdyZ ne zbrang¢.
(Z tapetovych dvefti vystoupi pozpatku Fabry a tdhne za sebou dva elektrické draty.)

FABRY: Pardon — Polozte drat, Hallemeiere!

HALLEMEIER (vejde za Fabrym): Uf, to byla prace! Co je nového?

DR. GALL: Nic. Jsme dikladn¢ obleZeni.

HALLEMFIER: Zabarikadovali jsme chodbu a schody, mladenci. Nemate trochu vody? Aha
tady. (Pije.)

DR. GALL: Co s tim dratem, Fabry?

FABRY: Hned, hned. Né&jaké ntizky.

DR. GALL: Kdepak je vzit? (Hleda.)

HALLEMEIER (jde k oknu): Hrome, to jich pfibylo! Koukejme!

DR. GALL: Staci toaletni?
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FABRY: Sem s nimi. (Pfestiihne vedeni elektrické lampy stojici na psacim stole a pfipoji k
nému své draty.)

HALLEMFIER (u okna): Nemate p€knou vyhlidku, Domine. Je to n¢jak — citit — smrti.

FABRY: Hotovo!

DR. GALL: Co?

FABRY: Vedeni. Ted mizeme celou zahradni miiz napojit proudem. Kdo by pak na ni sahl,
hrome! Aspoil pokud tam jsou nasi.

DR. GALL: Kde?

FABRY: V elektrarn€, u¢eny pane. Doufam asponi — (Jde ke krbu a rozsviti na ném malou
zarovku.) Chvalabohu jsou tam. A pracuji. (Zhasi.) Pokud to sviti, je dobfe.

HALLEMEIER (obrati se od okna): Ty barikady jsou také dobré, Fabry. Jatku co to hraje

pani Helena?

(Pfejde ke dvetim vlevo a naslouchd. Z tapetovych dvefi vyjde Busman, tdhne obrovské

obchodni knihy, klopyta ptes drat.)

FABRY: Pozor, Bus! Pozor na draty!

DR. GALL: Hald, co si to nesete?

BUSMAN (klade knihy na stal): Hlavni knihy, déti¢ky. Rad bych si ud¢lal Gcty, nez — nez —
Inu letos nebudu ¢ekat s bilanci do Nového roku. Tak co mate? (Jde k oknu.) Ale vzdyt
tam je docela ticho!

DR. GALL: Vy nic nevidite?

BUSMAN: Ne, jenom velikou modrou plochu, jako kdyz mak rozseje.

DR. GALL: To jsou Roboti.

BUSMAN: Ah tak. Skoda Ze na né nevidim. (Sedne si ke stolu a otevie knihy.)

DOMIN: Nechte toho, Busmane. Roboti z Amélie vykladaji zbrané.

BUSMAN: Nu a co? Jak ja mam tomu zabranit?

DOMIN: Tomu nemtzeme zabranit.

BUSMAN: Tedy mne nechte pocitat. (Da se do prace.)

FABRY:: Neni jesté konec, Domine. Pustili jsme do mfizi dvanact set volt a —

DOMIN: Pockejte. Ultimus na nas obratil déla.

DR. GALL: Kdoze?

DOMIN: Roboti na Ultimu.

FABRY: Hm, pa k ovSem — pak — pak je s nami konec, mladenci. Roboti jsou na vojnu
cviceni.
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DR. GALL: My tedy —
DOMIN: Ano. Neodvratné.

(Pauza.)

DR. GALL: Ho#si, je to zlocin staré Evropy, ze naucila Roboty val¢it! Nemohli uz dat u Certa
pokoj s tou svou politikou? To byl zlo¢in, udélat z Zivé prace vojaky!

ALQUIST: Zloc¢in byl vyrabét Roboty!

DOMIN: Coze?

ALQUIST: Zlocin byl vyrabét Roboty!

DOMIN: Ne. Alquiste, ani dnes toho nelituju.

ALQUIST: Ani dnes?

DOMIN: Ani dnes, v posledni den civilizace. Byla to veliké véc.

BUSMAN (polohlasn€): Tti sta Sestnact milioni.

DOMIN (tézce): Alquiste, je nase posledni hodina; mluvime uz skoro z onoho svéta. Alquiste,
to nebyl Spatny sen, rozbit otroctvi prace. Prace ponizujici a stra$né, kterou clovek musel
nést. Diiny neéisté a vrazedné. Oh Alquiste, pracovalo se piili§ tézko. Zilo se pfili§ t&zko.
A tohle prekonat —

ALQUIST: — nebyl sen obou Rossumtl. Stary Rossum myslel na své bezbozné kejkle a mlady
na miliardy. A neni to sen vaSich RUR-akcionaft. Jejich sen jsou dividendy. A na jejich
dividendy lidstvo zahyne.

DOMIN (popuzen): Vezmi Cert jejich dividendy! Myslite, Ze bych jen hodinu dé€lal pro né?
(Tluce do stolu.) Pro sebe jsem to délal, slySite? Pro své uspokojeni! Chtél jsem, aby se
Cloveék stal panem! Aby uz nezil jen pro kus chleba! Chtél jsem, aby Z4dnd duSe
nepitoméla u cizich strojii, aby uZ nezbylo nic, nic, nic z toho zatracené¢ho socidlniho
kramu! Oh mn¢ se oSklivi poniZeni a bolest, mn¢ se protivi chudoba! Nové pokoleni jsem
chtél! Chtél jsem — myslel jsem —

ALQUIST: Nu?

DOMIN (tiSeji): — chtél jsem, abychom z celého lidstva ud¢lali aristokracii svéta. Neomezené,
svobodné a svrchované lidi. A tfeba vic nez lidi.

ALQUIST: Nu tak tedy Nadlidi.

DOMIN: Ano. O jen mit sto let asu! Jesté sto let pro piisti lidstvo!

BUSMAN (polohlasn¢): Tti sta sedmdesat miliont pienos. Tak.

(Pauza.)
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HALLEMEIER (u dveti vlevo): Jarku hudba je velikd véc. Méli jste poslouchat. Tohle
¢lovéka jaksi zduchovni, zjemni —

FABRY: Co vlastné?

HALLEMEIER: Ten soumrak lidi, u vSech Cert! Mladenci, ze mne se stava pozitkatr. M¢li
jsme se na to vrhnout diiv. (Jde k oknu a diva se ven.)

FABRY: Nac¢?

HALLEMEIER: Na pozivani. Na krasné véci. Hrome, je tolik krasnych véci! Svét byl krasny,
amy —my tady — Hosi, hosi, feknéte, ¢eho jsme uzili?

BUSMAN (polohlasné): Ctyfi sta padesat dva milidny, vyborng.

HALLEMEIER (u okna): Zivot byl velika véc. Kamaradi, Zivot byl — jaiku — Fabry, pust'te
drobet proudu do té vasi mtize!

FABRY: Proc¢?

HALLEMEIER: Sahaji na ni.

DR. GALL (u okna): Zapnéte!

(Fabry cvakne vypinacem.)

HALLEMEIER: Kriste, to je zkroutilo! Dva, tfi, étyfi zabiti!

DR. GALL: Ustupuji.

HALLEMEIER: Pét zabitych!

DR. GALL (odvraci se od okna): Prvni srazka.

FABRY: Citite smrt?

HALLEMEIER (uspokojen): Jsou na uhel, holenku. Docista na uhel. Haha, ¢lov€k se nesmi
dat! (Usedne.)

DOMIN (mne si ¢elo): Snad jsme uz sto let zabiti a jenom strasime. Snad jsme davno, ddvno
mrtvi a vracime se jen odiikdvat, co jsme uz jednou mluvili... pfed smrti. Jako bych tohle
vSechno uz zazil. Jako bych ji uz nékdy byl dostal. Stéelnou ranu — sem — do krku. A vy,
Fabry —

FABRY: Co ja?

DOMIN: Zasttelen.

HALLEMEIER: Hrome, a ja?

DOMIN: Probodnut.

DR. GALL: A ja nic?

DOMIN: Roztrhan.
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(Pauza.)
HALLEMEIER: Nesmysl! Haha, ¢lovéce, kdepak mne probodnout! Ja se nedam!
(Pauza.)

HALLEMEIER: Co mlc¢ite, blazni? Ke v§em Certim, mluvte!

ALQUIST: A kdo, kdo je vinen? Kdo je tim vinen?

HALLEMEIER: Hlouposti. Nikdo neni vinen. Zkratka Roboti — Inu Roboti se néjak zménili.
Copak nékdo muze za Roboty?

ALQUIST: Vsechno pobito! Celé lidstvo! Cely svét! (Vstane.) Hled'te, 6 hled’te, poticky krve
na kazdém prahu! Potticky krve ze viech domti! O boze, 6 boze, kdo je tim vinen?

BUSMAN (polohlasnég): Pét set dvacet miliona! Paneboze pil miliardy!

FABRY: Myslim, Ze... Ze snad piehénite. Jdéte, neni tak snadné pobit celé lidstvo.

ALQUIST: Ja zaluju védu! Zaluju techniku! Domina! sebe! nas vSechny! My, my jsme vinni!
Pro své velikasstvi, pro néci zisky, pro pokrok, ja nevim pro jaké naramné véci jsme zabili
lidstvo! Nu tak prasknéte svou velikosti! Tak ohromnou mohylu z lidskych kosti si
nepostavil zadny ¢ingischan!

HALLEMEIER: Nesmysl, ¢lovéce! Lidé se tak lehko nedaji, haha, kdepak!

ALQUIST: Nase vina! NaSe vina!

DR. GALL (utira si pot z €ela): Nechte mne mluvit, hoSi. Ja jsem tim vinen. V§im, co se stalo.

FABRY: Vy Galle?

DR. GALL: Ano, nechte mne mluvit. Ja jsem zménil Roboty. Busmane, sud’te mne takeé.

BUSMAN (vstane): Nono, copak se vam stalo?

DR. GALL: Zm¢nil jsem povahu Robotl. Zménil jsem jejich vyrobu. Totiz jen nékteré
télesné podminky, rozumite? Hlavné — hlavné jejich — iritabilitu.

HALLEMEIER (vyskoci): Zlofecené, pro¢ zrovna tu?

BUSMAN: Pro¢ jste to délal?

FABRY: Pro¢€ jste nic nefekl?

DR. GALL: Dé¢lal jsem to tajné... na svou pést. Predélaval jsem je na lidi. VySinul jsem je.
Uz ted’ jsou v né€em nad nami. Jsou silnéjsi neZ my.

FABRY': A co to ma délat se vzpourou Robott?

DR. GALL: Oh mnoho. Myslim ze vSechno. Prestaly to byt stroje. SlySite, védi uz o své
pfevaze a nendvidi nds. Nenavidi vSechno lidské. Sud’'te mne.

DOMIN: Mrtvi mrtvého.
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FABRY: Doktore Galle, vy jste zménil vyrobu Robotu.

DR. GALL: Ano.

FABRY: Byl jste si védom, co miize byt ndsledkem vaseho... vaseho pokusu?
DR. GALL: Byl jsem povinen pocitat s takovou moznosti.

FABRY: Proc jste to délal?

DR. GALL: O své ujmé&. Byl to mij osobni experiment.

(Ve dverich zleva Helena. VSichni vstanou.)

HELENA: On 1ze! To je ohavné! Oh Galle, jak muzete tak lhat?

FABRY: Pardon, pani Heleno —

DOMIN (jde k ni): Heleno, ty? Ukaz se! Ty Zijes? (Bereji do rukou.) Kdybys védéla, co se
mn¢ zdalo! Ach to je strasné, byt mrtev!

HELENA: Pust, Harry! Gall neni vinen, neni, neni vinen!

DOMIN: Promin. Gall mél své povinnosti.

HELENA: Ne, Harry, on to udélal, protoze ja jsem to chtéla! Reknéte, Galle, kolik let jsem
vas uz prosila, abyste —

DR. GALL: Udélal jsem to na vlastni odpovédnost.

HELENA: Nevéite mu! Harry, chtéla jsem na ném, aby dal Robotim dusi!

DOMIN: Heleno, tady nejde o dusi.

HELENA: Ne, jenom mne nech mluvit. To on také fikal; fikal, Ze by mohl zménit jen
fyziologicky — fyziologicky —

HALLEMEIER: — fyziologicky korelat, ne?

HELENA: Ano, néco takového. Mn¢ jich bylo tak hrrozné lito, Harry!

DOMIN: Byla to velka — lehkomyslnost, Heleno.

HELENA (usedd): To tedy bylo... lehkomysIné? VZzdyt’ 1 Néna tika, ze Roboti —

DOMIN: Nech Nanu stranou.

HELENA: Ne, Harry, to nesmi§ podcenovat. Néana je hlas lidu. Z Nany mluvi tisice let, a z
vas vSech jenom dneSek. Tomu vy nerozumite —

DOMIN: Ziistan pfii véci.

HELENA: Ja jsem se Robott bala.

DOMIN: Proc¢?

HELENA: Ze nas budou tfeba nenavidét &i co.

ALQUIST: Stalo se.
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HELENA: A tu jsem myslela..., kdyby byli jako my, Ze by ndm rozuméli, Ze by nds nemohli
tak nenavidét — Kdyby jen trochu byli lidmi!

DOMIN: Béda Heleno! Nikdo nemtze nendvidét vic nez Clovek Clovéka! Ude€lej kameny
lidmi, a ukamenuji nas! Jen pokracuj!

HELENA: Oh nemluv tak! Harry, bylo to tak hrrozné, ze jsme se s nimi nemohli dorozumét!
Takovéa ukrutna cizota mezi ndmi a jimi! A proto — vis —

DOMIN: Jen dal.

HELENA: — proto jsem prosila Galla, aby Roboty zménil. Pfisahdm ti, Ze on sdm nechtél.

DOMIN: Ale udélal to.

HELENA: Protoze jsem chtéla.

DR. GALL: Udg¢lal jsem to pro sebe, jako pokus.

HELENA: Oh Galle, to neni pravda. Ja jsem védéla pfedem, Ze mi to nemizete odepfit.

DOMIN: Proc?

HELENA: Vzdyt vis, Harry.

DOMIN: Ano. Protoze t€ miluje — jako vSichni.

(Pauza.)

HALLEMEIER (jde k oknu): Zas jich pfibylo. Jako by je zemé& vypocovala.

BUSMAN: Pani Heleno, co mné& date, kdyZz vam budu advokéatem?

HELENA: Mn¢?

BUSMAN: Vam — nebo Gallovi. Komu chcete.

HELENA: Copak se bude véset?

BUSMAN: Jen moralné, pani Heleno. Hleda se vinik. To je oblibend utécha v pohromach.

DOMIN: Doktore Galle, jak srovnate ty své — ty své extratury se svou sluzebni smlouvou?

BUSMAN: Pardon, Domine. Kdypak jste, Galle, s témi kejklemi vlastné zacal?

DR. GALL: Pfed tfemi lety.

BUSMAN: Aha. A kolikpak Roboti jste dohromady zreformoval?

DR. GALL: D¢lal jsem jenom pokusy. Je jich n¢kolik set.

BUSMAN: Tak dékuju pékné. Dost, déticky. To znamend, ze na milidon starych dobrych
Robott ptijde jeden reformni Galltiv, rozumite?

DOMIN: A to znamena —

BUSMAN: — Ze to prakticky nema ani tolikhle vyznamu.

FABRY: Busman ma pravdu.

BUSMAN: To si myslim, holenku. A vite, ho$i, co zavinilo tohle nad€leni?
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FABRY: Co tedy?

BUSMAN: Pocet. Udé¢lali jsme Robotl pfiliS mnoho. Namouté to se prec dalo cekat: jak
budou jednou Roboti silngjsi nez lidstvo, nastane tohleto, musi to nastat, vime? Haha, a my
jsme se postarali, aby to bylo co nejdiiv; vy Domine, vy Fabry, a ja, chlapik Busman.

DOMIN: Myslite, Ze je to naSe vina?

BUSMAN: Vy jste dobry! Copak si myslite, ze panem vyroby je feditel? I toto, panem vyroby
je poptavka. Cely svét chtél mit své Roboty. Panecku, my jsme se jen vezli na té laving
poptavky a pfitom jsme zvanili — o technice, o socidlni otdzce, o pokroku, o moc
zajimavych vécech. Jako by ty feCicky né&jak fidily, kudy se to ma valit. Zatim to vSechno
bézelo vlastni tihou, rychleji, rychleji, pofad rychleji — A kazda mizernd, kramatska,
Spinava objednavka ptidala k lavin¢ kaminek. Tak lidicky.

HELENA: To je ohavné, Busmane!

BUSMAN: Je, pani Heleno. J4 jsem také mél sviij sen. Takovy busmanovsky sen o novém
hospodafstvi svéta; tuze krasny ideal, pani Heleno, hanba mluvit. Ale kdyz jsem tadyhle
délal bilanci, pfislo mné do hlavy, ze historii ned¢laji veliké sny, ale malické potieby vsech
pocestnych, mirné zlodé€jskych a sobeckych lidicek, id est vSech viibec. VSecky myslenky,
lasky, plany, heroismy, vSecky ty vzdusné véci se hodi leda k tomu, aby se tim dal clovek
vycpat pro muzeum Vesmiru s napisem Ejhle ¢lovék. Punktum. A ted’ byste mné mohli
fici, co vlastné budeme d¢lat.

HELENA: Busmane, pro to hle mame zahynout?

BUSMAN: Mluvite osklivé, pani Heleno. My piece nechceme zahynout. J& aspon ne. Ja chcei
byt jeste ziv.

DOMIN: Co chcete délat?

BUSMAN: Jeminacku Domine, chci se z toho dostat ven.

DOMIN (zastavi se nad nim): Jak?

BUSMAN: Po dobrém. J& vzdycky po dobrém. Dejte mné plnou moc, a ja to s Roboty
vyjednam.

DOMIN: Po dobrém?

BUSMAN: To se rozumi. Ja jim dejme tomu feknu: ,,P4ni Roboti, vase blahorodi, vy mate
vSechno. Mate rozum, mate moc, mate zbran¢; ale my mame jedno zajimavy lejstro,
takovy stary, zluty, Spinavy papir -

DOMIN: Rossumuv rukopis?

BUSMAN: Ano. ,,A tam,” feknu jim, ,,je vyli¢en vas vzneseny ptivod, vase urozend vyroba a

tak dale. Pani Roboti, bez toho po€maraného papiru nevyrobite ani jednoho nového kolegu
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Robota; za dvacet let s odpusténim pojdete jako jepice. Velecténi, byla by vas naramna
Skoda. Vite co,” feknu jim, ,,vy nas pustite, nas vSechny lidi na Rossumov¢ ostrove, na tam
hletu lod’. Za to vam prodame tovarnu a tajemstvi vyroby. Nechte nas spanembohem odejet
a my vas nechame spanembohem se vyrabét, dvacet tisic, padesat tisic, sto tisic kusa
denng, jak budete chtit. Pani Roboti, to je poctivy obchod. Néco za néco.” — Takhle bych
jim to fekl, hosi.

DOMIN: Busmane, vy si myslite, Ze pustime z rukou vyrobu?

BUSMAN: Myslim, ze pustime. Kdyz ne po dobrém, tedy, hm. Bud’ to prodame, nebo to tady
najdou. Jak chcete.

DOMIN: Busmane, mtizeme Rossumiv rukopis znicit.

BUSMAN: Ale spanembohem, miizeme zniCit vSechno. Krom rukopisu taky sebe — a jiné.
Délejte, jak rozumite.

HALLEMEIER (obrati se od okna): Jarku ma pravdu.

DOMIN: My — my Ze bychom prodali vyrobu?

BUSMAN: Jak chcete.

DOMIN: Je nas tu... pies tficet lidi. Mdme prodat vyrobu a zachranit lidské duse, nebo méame
Jji zniCit a — a — a nds vSechny s sebou?

HELENA: Harry, prosim t¢ —

DOMIN: Pockej, Heleno. Tady jde o pfili§ vaznou otazku. Hosi, prodat, nebo znicit? Fabry!

FABRY': Prodat.

DOMIN: Galle!

DR. GALL: Prodat.

DOMIN: Hallemeiere!

HALLEMEIER: U sta hromt, to se rozumi Ze prodat!

DOMIN: Alquiste!

ALQUIST: Vile bozi.

BUSMAN: Haha, jemine, vy jste blazni! Kdopak by prodal cely rukopis?

DOMIN: Busmane, zadny podvod!

BUSMAN (vysko¢i): Nesmysl! V z4jmu lidstva je —

DOMIN: V zdjmu lidstva je drzet slovo.

HALLEMEIER: To bych si vyprosil.

DOMIN: Hosi, to je hrozny krok. Proddvame osud lidstva; kdo bude mit v rukou vyrobu,
bude panem svéta.

FABRY: Prodejte!
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DOMIN: Nikdy uz lidstvo nebude s Roboty hotovo, nikdy jich neovladne —

DR. GALL: Mli¢te a prodejte!

DOMIN: Konec déjin lidstva, konec civilizace —

HALLEMEIER: U vsech certt, prodejte!

DOMIN: Dobra hosi! ja sam — ja bych nevahal ani okamzik; pro téch nékolik lidi, které
miluji —

HELENA: Harry, mne se neptas?

DOMIN: Ne, détino; je to piili§ odpovédné, vis? To neni nic pro tebe.

FABRY: Kdo ptijde vyjednavat?

DOMIN: Pockejte, az ptinesu rukopis. (Odejde vlevo.)

HELENA: Harry, proboha nechod’!

(Pauza.)

FABRY (vyhlizi z okna): Tob€ uniknout, tisicihlava smrti; tobé, vzboufena hmoto, nesmyslny
dave; potopo, potopo, jeste jednou zachranit lidsky Zivot na jediné lodi —

DR. GALL: Nebojte se, pani Heleno; odplujeme daleko odtud a zalozime vzornou lidskou
kolonii; zaéneme zit od pocatku —

HELENA: Oh Galle, mlcte!

FABRY (obrati se): Pani Heleno, zZivot stoji za to; a pokud zélezi na nas, udélame z n¢ho
néco... néco, co jsme zanedbali. Bude to maly statecek s jednou lodi; Alquist ndm postavi
dim a vy nam budete vladnout — Je v nas tolik lasky, tolik chuti k Zivotu —

HALLEMEIER: To si myslim, holenku.

BUSMAN: Inu lidi, j& bych hned zacal znovu. Hodné jednoduse, starozdkonné, po pastyisku
— Déti, to by bylo néco pro mne. Ten klid, ten vzduch —

FABRY: A ten na$ statecek by mohl byt zarodek Piistiho lidstva. Vite, takovy ostrivek, kde
by se lidstvo zachytilo, kde by sbiralo sily — sily duse i téla — A btih vi, ja véfim, Ze by za
par set let zas mohlo dobyvat svéta.

ALQUIST: Uz dnes vétite?

FABRY: Uz dnes. A ja véfim, Alquiste, ze ho dobude. Ze zas bude panem zemi a mofi; ze
zplodi bezpoctu hrdin, ktefi ponesou svou hoftici dusi v ¢ele lidi. A ja véfim, Alquiste, ze
bude znovu snit o dobyti planet a slunci.

BUSMAN: Amen. Vidite, pani Heleno, to neni tak Spatna situace.
(Domin otevte prudce dvefte.)
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DOMIN (chraptivé): Kde je rukopis starého Rossuma!

BUSMAN: Ve vaSem trezoru. Kde by jinde byl?

DOMIN: Kam se ztratil rukopis starého Rossuma! Kdo — jej — ukradl!

DR. GALL: Neni mozno!

HALLEMEIER: Zlofecené, to ptece —

BUSMAN: Propéna, to snad ne!

DOMIN: Ticho! Kdo jej ukradl?

HELENA (vstane): Ja.

DOMIN: Kam jsi jej dala?

HELENA: Harry, Harry, vSechno ti feknu! Proboha odpust’ mi to!

DOMIN: Kam jsi jej dala? Rychle!

HELENA: Spalila — dnes rano — oba opisy.

DOMIN: Spalila? Tady v krbu?

HELENA (vrha se na kolena): Proboha Harry!

DOMIN (bézi ke krbu): Spalila! (Poklekne ke krbu a ptehrabava v ném.) Nic, nic nez popel—
Ah, tuhle! (Vytdhne ohotely kousek papiru a cte:) ,,Ptida-nim —

DR. GALL: Ukazte. (Vezme papir a cte:) ,,Pfidanim biogenu do — Nic vic.

DOMIN (vstava): Je to z toho?

DR. GALL: Je.

BUSMAN: BozZe na nebi!

DOMIN: Tedy jsme ztraceni.

HELENA: Oh Harry —

DOMIN: Vstan, Heleno!

HELENA: Az odpusti$ — az odpusti$ —

DOMIN: Ano, jen vstan, slySi§? Nesnesu, abys —

FABRY (zveda ji): Prosim nemucte nas.

HELENA (vstane): Harry, co jsem ud¢lala!

DOMIN: Ano, vidiS — Prosim sedni.

HALLEMEIER: Jak se vam tfesou rucky!

BUSMAN: Haha, pani Heleno, vzdyt snad Gall a Hallemeier védi zpaméti, co tam bylo
napsano.

HALLEMEIER: Rozumi se. To jest, asponi nékteré véci.

DR. GALL: Ano, skoro vSechno, aZ na biogen a — a — enzym Omega. Ty se vyrab¢&ji tak

ziidka — staci jich tak nepatrna davka —
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BUSMAN: Kdo je d¢lal?

DR. GALL: J& sam... jednou za ¢as... vzdycky podle Rossumova rukopisu. Vite, je to piili§
slozité.

BUSMAN: Nu a co, zalezi tak tuze na t€ch dvou vodickach?

HALLEMEIER: Tak trochu — zajisté.

DR. GALL: Totiz na nich zavisi, aby to viibec Zilo. To bylo to pravé tajemstvi.

DOMIN: Galle, nemohl byste popaméti sestavit Rossumiv piedpis vyroby?

DR. GALL: Vylouceno.

DOMIN: Galle, rozpomeiite se! Pro zivot nas vSech!

DR. GALL: Nemohu. Bez pokusti to neni mozno.

DOMIN: A kdybyste délal pokusy —

DR. GALL: To by mohlo trvat Iéta. A 1 pak — Nejsem stary Rossum.

DOMIN (obrati se ke krbu): Tak tady — tohle byl nejvétsi triumf lidského ducha, hos$i. Tenhle
popel. (Kopne do ného.) Co ted’?

BUSMAN (v zoufal¢ hriize): BoZe na nebi! BoZe na nebi!

HELENA (vstane): Harry! Co — jsem — udélala!

DOMIN: Bud’ klidna, Heleno. Rekni, pro¢ jsi to spalila?

HELENA: Ja jsem vés zahubila!

BUSMAN: Boze na nebi, jsme ztraceni!

DOMIN: Ticho, Busmane! Povéz, Heleno, proc jsi to udélala?

HELENA: Chtéla jsem... chtéla jsem, abychom jeli pry¢, my vSichni! Aby uz nebylo tovarny
a nieho... Aby se vSechno vrétilo... Bylo to tak hrrozné!

DOMIN: Co, Heleno?

HELENA: To... to, Ze se lidé stali hluchym kvétem!

DOMIN: Nerozumim.

HELENA: To, Ze se piestaly rodit déti... Harry, to je tak désné¢! Kdyby se dé€lali Roboti dal,
nikdy by uZ nebylo déti — Nana fikala, Ze to je trest — VSichni, vSichni fikali, Ze se
nemohou rodit lidé, protoze se d¢la tolik Robotli — A proto, jen proto, slysis —

DOMIN: Heleno, na to hle tys myslela?

HELENA: Ano. Oh Harry, j4 jsem to myslela tak dobfe!

DOMIN (utira si pot): My jsme to myslili... ptili§ dobte, my lidé.

FABRY': Udélala jste dobte, pani Heleno. Roboti se uz nemohou rozmnozit. Roboti vyhynou.
Do dvaceti let —

HALLEMEIER: — nebude uz ani jeden z téch ni¢emd.
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DR. GALL: A lidstvo zlstane. Za dvacet let bude svét jejich; 1 kdyby to byl jen par divocht
na nejmensim ostrove —

FABRY: — bude to zacatek. A pokud je né&jaky zacatek, je dobie. Za tisic let nds mohou
dohonit, a pak ptijdou dal nez my —

DOMIN: — aby splnili, co my jsme jen koktali v myslenkéch.

BUSMAN: Pockejte — J& hlupak! Boze na nebi, Ze jsem na to nevzpomnél davno!

HALLEMEIER: Co mate?

BUSMAN: P¢t set dvacet miliont bankovek a Seki! Pl miliardy v pokladné! Za pual miliardy
prodaji — Za ptl miliardy —

DR. GALL: Blaznite, Busmane?

BUSMAN: Ja nejsem dzentlmen. Ale za pal miliardy — (Klopyta vlevo.)

DOMIN: Kam jdete?

BUSMAN: Nechat, nechat! Maticko boZi, za ptl miliardy se proda vSechno. (Zajde.)

HELENA: Co chce Busman? At zlistane s ndmi!

(Pauza.)

HALLEMEIER: Uh, dusno. Za¢ina se —

DR. GALL: — agbnie.

FABRY (vyhlizi z okna): Jsou jako zkamenéli. Jako by c¢ekali, Ze na n€ néco sestoupi. Jako by
néco strasného vznikalo jejich ml¢enim —

DR. GALL: Duse davu.

FABRY': Snad. Vznasi se to nad nimi... jako chvéni.

HELENA (pfistoupi k oknu): Ach Jezisi... Fabry, to je pfiSerné!

HELENA: Ktery?

HALLEMEIER (jde k oknu): UkaZte mi ho.

FABRY: Ten se sklonénou hlavou. Rano mluvil v pfistavu.

HALLEMEIER: Aha, ten s tou velkou kotrbou. Ted’ ji zveda, vidite ho?

HELENA: Galle, to je Radius!

DR. GALL (pfistoupi k oknu): Ano.

HALLEMEIER (otevira okno): Mn¢ se nelibi. Fabry, trefil byste na sto krokd skopek?

FABRY: Doufam.

HALLEMEIER: Tak to zkuste.

FABRY: Dobra. (Vytdhne revolver a mifi.)
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HELENA: Proboha Fabry, nestiilejte na n¢;!
FABRY: Je to jejich viidce.

HELENA: Prestaiite! Vzdyt’ se sem diva!
DR. GALL: Palte!

HELENA: Fabry, prrosim vas —

FABRY (skloni revolver): Budiz.
HALLEMEIER (hrozi pésti): Ty pacholku!

(Pauza.)

FABRY (vyklonén z okna): Busman jde. U vSech vSudy, co chce Busman pfed domem?

DR. GALL (nakloni se z okna): Nese néjaké baliky. Papiry.

HALLEMEIER: To jsou penize! Baliky penéz! Co s tim? — Hald, Busmane!

DOMIN: Snad nechcete koupit sviij zivot? (Vola:) Busmane, zblaznil jste se?

DR. GALL: Dél4, jako by neslysel. Bézi k mfizi.

FABRY: Busmane!

HALLEMEIER (ive): Bus-ma-ne! Zpatky!

DR. GALL: Mluvi k Robotim. Ukazuje penize. Ukazuje na nas —

HELENA: Chce nas vykoupit!

FABRY: Jen at’ se nedotkne miize —

DR. GALL: Haha, jak hazi rukou!

FABRY (kfi¢i): U cCerta, Busmane! Pry¢ od mfiZze! Nesahejte na ni! (Obrati se.) Rychle,
vypnout!

DR. GALL: 066!

HALLEMEIER: Rany bozi!

HELENA: JeZi$i, co se mu stalo?

DOMIN (tdhne Helenu od okna): Nedivej se!

HELENA: Pro¢ padl?

FABRY:: Zabit proudem.

DR. GALL: Mrtev.

ALQUIST (vstane): Prvni.

(Pauza.)

FABRY: Tam lezi... s ptl miliardou na srdci... génius financi.
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DOMIN: Byl to... hosi, byl to svym zplisobem hrdina. Veliky... obétavy... kamarad... Plac,
Heleno!

DR. GALL (u okna): Vidis, Busmane, zadny kral nemé¢l vétsi mohyly nez ty. Pl miliardy na
srdci — Ach vzdyt je to jako hrst suchého listi na zabité veverce, ubohy Busmane!

HALLEMEIER: Jaiku byl to — VSechna cest — Jarku chtél nas vykoupit!

ALQUIST (se sepjatyma rukama): Amen.

(Pauza.)

DR. GALL: Slysite?

DOMIN: Huceni. Jako vitr.

DR. GALL: Jako daleka boufe.

FABRY (rozsviti zarovku na krbu): Svit, hromnicko lidstva! Jest¢ dynama bézi, jesté tam
jsou nasi — Drzte se, muzi v elektrarné!

HALLEMEIER: Byla to veliké véc, byt ¢lovékem. Bylo to néco nesmirného. Ve mné bzuci
milion védomi jako v ule. Milidony dusi se do mne slétaji. Kamaradi, byla to velika véc.

FABRY: Jesté svitis, damysIné svétélko, jesté oslnujes, zariva, vytrvala myslenko! Védouci
veédo, krasny vytvore lidi! Plamenna jiskro ducha!

ALQUIST: Vécna lampo bozi, ohnivy voze, svata svice viry, modli se! Oltafi obétni —

DR. GALL: Prvni ohni, vétvi hofici u jeskyné! Ohni$té v tdbote! Hranice straZzni!

FABRY: Jest¢ bdis, lidskd hvézdo, zafi§ bez kmitu, dokonaly plameni, duchu jasny a
vynalézavy. Kazdy tviij paprsek je velika mysSlenka —

DOMIN: Pochoden, ktera koluje z ruky do ruky, z véku do véku, vécné dal.

HELENA: Vecerni lampa rodiny. Déti, déti, musite uz spat.

(Zarovka zhasne.)

FABRY: Konec.
HALLEMEIER: Co se stalo?
FABRY: Padla elektrarna. Ted my.

(Zleva se otevrou dvete, v nich stoji Néana.)

NANA: Na kolena! Pfisla hodina soudu!
HALLEMEIER: Hrome, tys jesté ziva?

NANA: Délejte pokani, nevéiici! Je konec svéta! Modlete se! (B&Zi pry¢.) Hodina soudu —
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HELENA: Sbohem, vy vSichni, Galle, Alquiste, Fabry —

DOMIN (otevie dvete vpravo): Sem, Heleno! (Zavte za ni.) Ted rychle! Kdo bude u vrat?

DR. GALL: Ja. (Venku hluk.) Oho, uz to za¢ne. Nazdar, hos$i! (B&zi vlevo tapetovymi
dveimi.)

DOMIN: Schody?

FABRY: Ja. Jdéte k Helené. (Utrhne si kvét z kytice a odchazi.)

DOMIN: Ptedsin?

ALQUIST: Ja.

DOMIN: Mate revolver?

ALQUIST: Dékuju, ja nesttilim.

DOMIN: Co chcete délat?

ALQUIST (odchazi): Zemfit.

HALLEMEIER: Ja ziistanu tady.

(Zdola rychla stielba.)

HALLEMEIER: Oho, Gall uz hraje. Jdéte, Harry!

DOMIN: Hned. (Prohlizi dva brovninky.)

HALLEMEIER: U certa, jdéte k ni!

DOMIN: Shohem. (Odejde vpravo za Helenou.)

HALLEMEIER (sam): Ted’ honem barikadu! (Shodi kabat a tahd pohovku, ktesla, stolky ke

dvefim vpravo.)
(Ottésajici vybuch.)
HALLEMEIER (neché prace): Zatraceni lotfi, maji bomby!
(Nova stielba.)
HALLEMEIER (pracuje dale): Clovék se musi branit. I kdyz — i kdyz — Nedejte se, Galle!
(Vybuch.)

HALLEMEIER (vzty¢i se a naslouchd): Tak co? (Uchopi tézkou komodu a tidhne ji k
barikade.)

(Do okna stoupé za nim po Zebiiku Robot. Vpravo stielba.)
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HALLEMEIER (pachti se s komodou): Jesté kousek! Posledni hradba... Clovék se...

nesmi...nikdy dat!

(Prvni Robot sesko¢i z okna a probodne Hallemeiera za komodou. Druhy, Tieti, Ctvrty

Robot skace z okna. Za nimi Radius a dalsi Roboti.)

RADIUS: Hotovo?
1. ROBOT (vstava od leziciho Hallemeiera): Ano.

(Zprava vejdou novi Roboti.)

RADIUS: Hotovi?
JINY ROBOT: Hotovi.

(Jini Roboti zleva.)

RADIUS: Hotovi?

JINY ROBOT: Ano.

DVA ROBOTI (vlekou Alquista): Nesttilel. Zabit ho?

RADIUS: Zabit. (Podiva se na Alquista.) Nechat.

PRVNI ROBOT: Je to &lovek.

RADIUS: Je to Robot. Pracuje rukama jako Roboti. Stavi domy. MiiZe pracovat.

ALQUIST: Zabte mne.

RADIUS: Budes robit. Bude§ stavét. Roboti budou mnoho stavét. Budou stavét nové domy
pro nové Roboty. Budes jim slouZit.

ALQUIST (tise): Ustup, Robote! (Poklekne u mrtvého Hallemeiera a zvedda mu hlavu.) Zabili
ho. Je mrtev.

RADIUS (vystoupi na barikddu): Roboti svéta! Padla moc ¢lovéka. Dobytim tovarny jsme
pany vSeho. Etapa lidstva je pfekondna. Nastoupil novy svét! Vlada Robotti!

ALQUIST: Mrtvi!

RADIUS: Svét patii silnéjSim. Kdo chce Zit, musi vladnout. Jsme pany svéta! Vlada nad mofi
a zemémi! VIada nad hvézdami! Vldda nad vesmirem! Misto, misto, vic mista pro Roboty!

ALQUIST (ve dveftich vpravo): Co jste udélali? Zahyneme bez lidi!

RADIUS: Neni lidi. Roboti, do prace! Mars!

Opona
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DEJSTVI TRETI

Jedna z pokusnych laboratori tovarny. Kdyz se otevrou dvere v pozadi, je videt nekonecnou

radu dalsich laboratori.
Vilevo okno, vpravo dvere do pitevny.

Pri stene vilevo dlouhy pracovni stil s nescetnymi zkumavkami, bankami, kahany,
chemikaliemi, mensim termostatem; proti oknu mikroskopicky aparat se sklenénou kouli. Nad
stolem visi Fada rozzatych zZarovek. Napravo psacit stul s velikymi knihami, na ném rozsvicena
Zarovka. Skriné s nastroji. V levéem kouté umyvadlo a nad nim zrcadélko, v pravém kouté

pohovka.
U psaciho stolu sedi Alquist s hlavou oprenou v dlanich.

ALQUIST (listuje v knize): Nenajdu? — Nepochopim? — Nenauéim se? — Zatracena véda! O
ze vSechno nenapsali! — Galle, Galle, jak se délali Roboti? Hallemeiere, Fabry, Domine,
pro¢ jste tolik odnesli ve svych hlavach? Kdybyste nechali aspoini stopu tajemstvi
Rossumova! O! (Zabouchne knihu.) Nadarmo! Knihy uz nemluvi. Jsou némé jako
vSechno. Zemfiely, zemiely spolu s lidmi. Nehledej! (Vstane a jde k oknu, jeZ otevie.) Zase
noc. Kdybych mohl spat! Spat, snit, vidét lidi — JakZze, jesté jsou hvézdy? K ¢emu jsou
hvézdy, kdyz nejsou 1idé? O boze, coz nezhasly? — Ochlad’, ach ochlad’ mi &elo, stara noci!
Bozska, spanild, jako jsi byvala, — noci, co tu chces? Neni milencti, neni snli; 6 chiivo,
mrtvy je spanek beze snli; ni¢i modlitby uz neposvétis; nepozehnas, matko, srdcim
tlukoucim laskou. Neni lasky. Heleno, Heleno, Heleno! — (Odvréati se od okna. Prohlizi
zkumavky, které vynal z termostatu.) Zase nic! Nadarmo! Co s tim? (Rozbije zkumavku.)
Vsechno je Spatné¢! Vidite piec, Ze uz nemohu. — (Poslouchd u okna.) Stroje, potad ty
stroje! Roboti, zastavte je! Myslite, ze z nich vynutite zivot? Oh nesnesu toho! (Zavie
okno.) — Ne, ne, musi$ hledat, musis Zit — Jen nebyt tak star! Nestarnu ptilis? (Diva se do
zrcadla.) Tvafi, uboha tvafi! Podobo ¢loveka posledniho! Ukaz se, ukaz, tak davno jsem
nevidél lidskou tvai! Lidsky usmév! Coze, tohle ma byt tusmév? Ty Zluté, jektajici zuby?
O¢i, jak to mrkate? Fuj, fuj, to jsou stafecké slzy, jdéte! Uz neumite v sobé udrzet svou
vldhu, styd’te se! A vy zméklé, zmodralé rty, co to brebtate? Jak se tfeseS, potfisnéna
brado? Tohle Ze je posledni ¢loveék? (Odvrati se.) Nechci uz nikoho vidét! (Usedne u
stolu.) Ne, ne, jen hledat! Prokleté vzorce, ozivnéte! (Listuje.) Nenajdu? — Nepochopim? —

Nenauc¢im se? —
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(Zaklepani.)
ALQUIST: Dale!
(Vejde robotsky Sluha a zistane stat u dveti.)

ALQUIST: Co je?

SLUHA: Pane, Ustfedni vybor Roboti &ek4, kdy jej piijmes.

ALQUIST: Nechci nikoho vidét.

SLUHA: Pane, pfijel Damon z Havru.

ALQUIST: At ¢eka. (Obrati se prudce.) Copak jsem vam netekl, abyste hledali lidi? Najdéte
mn¢ lidi! Najdéte mné muze a zeny! Jdéte hledat!

SLUHA: Pane, tikaji, Ze hledali vSude. VSude poslali vypravy a lod¢.

ALQUIST: Nu a co?

SLUHA: Neni uz jediného ¢lovéka.

ALQUIST (vstane): Ani jediného? Coze, ani jediného? — Ptived’ sem vybor!

(Sluha odejde.)

ALQUIST (sam): Ani jediného? Copak jste nikoho nenechali zit? (Dupd.) Téahnéte, Roboti!
Zas mn¢ budete skuhrat! Zas budete prosit, abych vam naSel tajemstvi tovarny! Jakze, ted’
vam je ¢lovek dobry, ted’ vam ma pomoci? — Ach, pomoci! Domine, Fabry, Heleno, vzdyt
vidite, ze d€ldm, co mohu! Neni-li lidi, at’ jsou aspon Roboti, aspoii stin clovéka, aspon

jeho dilo, aspon jeho podobenstvi! — O jaké blaznovstvi je chemie!
(Vejde vybor péti Robott.)

ALQUIST (usedne): Co cht&ji Roboti.

RADIUS: Pane, stroje nemohou pracovat. Nemizeme rozmnozovat Roboty.

ALQUIST: Zavolejte lidi.

RADIUS: Neni lidi.

ALQUIST: Jen lidé mohou rozmnozovat zivot. NezdrZujte mne.

1. ROBOT: Pane, mé; slitovani. Pada na nés hriiza. VSechno na pravime, co jsme ucinili.
2. ROBOT: Znasobili jsme praci. Neni uz kam dat, co jsme vyrobili.

ALQUIST: Pro koho?

2. ROBOT: Pro piisti pokoleni.

59



RADIUS: Jen Roboty nemiizeme vyrabét. Stroje vydavaji jenom krvavé kusy masa. Kuze
nelne k masu a maso ke kostem. Beztvaré chuchvalce prsi ze stroji.

2. ROBOT: Lidem bylo znamo tajemstvi zivota. Povéz ndm jejich tajemstvi.

3. ROBOT: Nepovis-li, zahyneme.

2. ROBOT: Nepovis-li, zahynes. Mame ulozeno zabit t¢.

ALQUIST (vstane): Zabte! Nu tak tedy zabte mne!

2. ROBOT: Je ti natizeno —

ALQUIST: Mné? Mn¢ nékdo nafizuje?

2. ROBOT: Vlada Robotil.

ALQUIST: Kdo je to?

4. ROBOT: Ja, Damon.

ALQUIST: Co tu chces? Jdi! (Usedne k psacimu stolu.)

DAMON: Vlada Robotil svéta chce s tebou vyjednavat.

ALQUIST: Nezdrzuj, Robote! (Polozi hlavu do dlani.)

DAMON: Ustiedni vybor rozkazuje, abys vydal Rossumiiv piedpis.

(Alquist ml¢i.)

DAMON: Zidej cenu. Dame ti viechno.

1. ROBOT: Pane, povéz, jak udrzet Zivot.

ALQUIST: Rekl jsem — fekl jsem, Ze mate nalézt lidi. Jen lidé mohou plodit. Obnovit Zivot.
Vratit vSechno, co bylo. Roboti, prosim vas proboha, hledejte je!

3. ROBOT: VSechno jsme prohledali, pane. Neni lidi.

ALQUIST: O — 6 — 6, pro¢ jste je zahubili!

1. ROBOT: Chtéli jsme byt jako lidé. Chtéli jsme se stat lidmi.

RADIUS: Chtéli jsme zit. Jsme schopnéjsi. Naucili jsme se vS§emu. Dovedeme vSechno.

ROBOT: Dali jste nam zbran¢. Museli jsme se stat pany.

3. ROBOT: Pane, poznali jsme chyby lidi.

DAMON: Musite zabijet a panovat, chcete-li byt jako lidé. Ctéte dé&jiny! Ctéte lidské knihy!
Musite panovat a vrazdit, chcete-1i byt lidmi!

ALQUIST: Ach Domine, nic neni ¢loveéku cizej$iho nez jeho obraz.

3. ROBOT: Vyhyneme, nedas-li nAm rozmnoZiti se.
Chcete-li zit, plemeiite se jako zvifata!

2. ROBOT: Lidé nam nedali plemeniti se.
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3. ROBOT: Nauc nas d¢lat Roboty.

DAMON: Budeme rodit strojem. Postavime tisic parnich matek. Vychrlime z nich feku
zivota. Samy zivot! Samé Roboty! Samé Roboty!

ALQUIST: Roboti nejsou zivot. Roboti jsou stroje.

1. ROBOT: Byli jsme stroje, pane; ale z hrtizy a bolesti stali jsme se —

ALQUIST: Cim?

1. ROBOT: — stali jsme se duSemi.

3. ROBOT: Néco s nami zapasi. Jsou okamziky, kdy do nas néco vstupuje. Pfichazeji na nas
myslenky, které nejsou z nés.

2. ROBOT: Slyste, 6 slyste, lidé jsou nasi otcové! Ten hlas, ktery vold, ze chcete zit; ten hlas,
ktery natika; ten hlas, ktery mysli; ten hlas, ktery mluvi o vé¢nosti, to je jejich hlas! Jsme
jejich synové!

3. ROBOT: Vydej nam odkaz lidi.

ALQUIST: Neni zadného.

DAMON: Povéz tajemstvi zivota.

ALQUIST: Je ztraceno.

RADIUS: Tys je znal.

ALQUIST: Neznal.

RADIUS: Bylo napsano.

ALQUIST: Je ztraceno. Je spaleno. Jsem posledni ¢lovek, Roboti, a nezndm, co znali jini. Vy
jste je zabili!

RADIUS: Tebe jsme nechali Zit.

ALQUIST: Ano, zit! Ukrutnici, mne jste nechali zit! Miloval jsem lidi, a vas, Roboti, jsem
nikdy nemiloval. Vidite tyhle oci? Nepfestavaji plakat; jedno oplakava lidi, a druhé vas,
Roboti.

RADIUS: Délej pokusy. Hledej ptedpis zivota.

ALQUIST: Nemam co hledat. Roboti, ze zkumavek zivot nevyjde.

DAMON: Délej pokusy na Zivych Robotech. Najdi, jak se délaji!

ALQUIST: Ziva téla? Coze, ja je mam zabijet? J4, ktery jsem nikdy — Nemluv, Robote!
Rikam ti pfece, Ze jsem piili§ star! Vidis, vidig, jak se mi tfesou prsty? Neudrzim skalpel.
Vidis, jak mi slzi o¢i? Nevid¢€l bych na vlastni ruce. Ne, ne, ja nemohu!

3. ROBOT: Zivot zahyne.

ALQUIST: Pfestan proboha s tim Silenstvim! Spi$ nam lidé podaji zivot z onoho svéta; snad k

nam naptahuji ruce plné Zivota. Ach bylo v nich tolik ville zit! Hled’, snad se jesté vrati;
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jsou tak blizko nas, obléhaji nas ¢i co; chtéji se k ndm prokopat jako v Sachté. Ach copak
neslyS$im pofad hlasy, které jsem miloval?

DAMON: Vezmi ziva téla!

ALQUIST: Slituj se, Robote, a nenalé¢hej! Vidis prece, ze nevim uz, co délam!

DAMON: Ziv4 t&la!

ALQUIST: Coze, ty to tedy chces? — Do pitevny s tebou! Tady, tady, ale rychle! — Jak, ty
couvas? Ptece jen se bojis smrti?

DAMON: J& — pro€ prave ja?

ALQUIST: Ty tedy nechces?

DAMON: Pujdu. (Jde vpravo.)

ALQUIST (k ostatnim): Svléknout ho! Polozit na stll! Rychle! A pevné drzet!

(Vsichni vpravo.)

ALQUIST (umyva si ruce a place): Boze, dej mi silu! Dej mi silu! BozZe, aby to nebylo
nadarmo! (Obléka bily plast’.)

HLAS VPRAVO: Hotovo!

ALQUIST: Hned, hned proboha! (Vezme se stolu nékolik lahvicek s reagenty.) Kterou vzit?
(Tuka lahvi¢kami do sebe.) Kterou z vas vyzkouset?

HLAS VPRAVO: Zacit!

ALQUIST: Ano, ano, zacit nebo ukoncit. BoZe, dej mi silu! (Odejde vpravo, nechavaje dvete

pootevieny.)
(Pauza.)

HLAS ALQUISTUV: Drzte ho pevné!

HLAS DAMONUV: Rez!

(Pauza.)

HLAS ALQUISTUV: Vidi$ ten ntiz? Chces jests, abych fezal? Ty nechces, vid’?
HLAS DAMONUV: Zagni!

(Pauza.)

KRIK DAMONUV: A4aa!
HLAS ALQUISTUV: Drzte! drzte!
KRIK DAMONUV: A4aa!
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HLAS ALQUISTUV: Nemohu!
KRIK DAMONUV: Rez! Re rychle!

(Roboti Primus a Helena vbéhnou stiedem.)

HELENA: Prime, Prime, co se déje? Kdo to kiici?

PRIMUS (nahlizi do pitevny): Pan feze Damona. Pojd’ se honem podivat, Heleno!
HELENA: Ne ne ne! (Zakryva si o¢i.) Je to hrrozné?

KRIK DAMONUV: Re?!

HELENA: Prime, Prime, pojd’ odtud! Nemohu to slySet! Oh Prime, mné¢ je Spatn¢!
PRIMUS (bézi k ni): Jsi docela bila!

HELENA: Ja padnu! Co Ze je tam tak ticho?

KRIK DAMONUV: Aa - 6!

ALQUIST (se vyriti zprava, odhazuje zkrvaveny plast’): Nemohu! Nemohu! Boze ta hrtiza!
RADIUS (ve dvefich pitevny): ReZ, pane; jests je Ziv!

KRIK DAMONUV: Rezat! Rezat!

ALQUIST: Odneste ho rychle! Nechci to slyset!

RADIUS: Roboti snesou vic nez ty. (Odejde.)

ALQUIST: Kdo je tu? Pry¢, pry¢! Chei byt sam! Jak se jmenujes?

PRIMUS: Robot Primus.

ALQUIST: Prime, nikoho sem nevpoustét! Chci spat, slysis? Jdi, jdi, uklid’ pitevnu, dévce!

Co je to? (Diva se na své ruce.) Rychle vodu! Nej€istsi vodu!
(Helena odbéhne.)

ALQUIST: O krev! Jak jste mohly, ruce — ruce, které jste milovaly dobrou praci, jak jste to
mohly udélat? Mé ruce! Mé ruce! — O boze, kdo je tu?

PRIMUS: Robot Primus.

ALQUIST: Odnes ten plast, nechci jej vidét!

(Primus odnese plast’.)
ALQUIST: Krvavé paraty, kdybyste ode mne odletély! VSS, pry¢! Pryc, ruce! Zabily jste —
(Zprava se potaci Damon zahalen ve zkrvaveném prostéradle.)

ALQUIST (couva): Co tu chces? Co tu chces?
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DAMON: Zi-Ziju! Je-je-je 1épe Zit!
(1. a 2. Robot vybéhnou za nim.)

ALQUIST: Odneste ho! Odneste! Odneste rychle!

DAMON (odvadén vpravo): Zivot! Ja — chci — Zit! Je — 1épe —

(Helena pfinasi dzban vody.)

ALQUIST: — zit? — Co chces, dévce? Aha, to jsi ty. Nalej mi vody, nalej! (Umyva si ruce.)
Ach ¢ista chladici vodo! Studeny potiicku, jak délas dobie! Ach, mé ruce, mé ruce! Budu si
vas do smrti o8klivét? — Jen nalej vic! Vic vody, jesté vic! Jak se jmenujes?

HELENA: Robotka Helena.

ALQUIST: Helena? Pro¢ Helena? Kdo ti tak dal tikat?

HELENA: Pani Dominova.

ALQUIST: Ukaz se! Helena! Helena se jmenujes? — Nebudu ti tak fikat. Jdi, odnes tu vodu.

(Helena odchézi s kbelikem.)

ALQUIST (sam): Nadarmo, nadarmo! Nic, zase nic jsi nepoznal! Coz vécné budes tapat,
zacku ptirody? — Boze, boze, boZe, jak se traslo to télo! (Otevie okno.) Svitd. Zas novy
den, a nepostoupils o pid’ — Dost, ani o krok dal! Nehledej! VSechno je marno, marno,
marno! Proc¢ jesté svita! 0-6-0, co chee novy den na hibitové Zivota? Zastav se, svétlo!
Nevychazej uz! — Ach jak je ticho, jak je ticho! Pro¢ jste umlkly, milované hlasy?
Kdybych — asponn — kdybych jen usnul! (Zhasi svétla, ulehne na pohovku a ptetdhne pies

sebe Gerny plast.) Jak se tfaslo to télo! O—6—06, konec Zivota!
(Pauza.)
(Zprava vklouzne Robotka Helena.)

HELENA: Prime! Pojd’ sem honem!

PRIMUS (vejde): Co chces?

HELENA: Podivej se, co tu ma trubicek! Co s tim déla?

PRIMUS: Pokusy. Nesahej na to.

HELENA (divé se do mikroskopu): Koukni jen, co tu je vidét!
PRIMUS: To je mikroskop. UkaZ!

HELENA: Nesahej na mne! (Porazi zkumavku.) Ach, ted’ jsem to vylila!
PRIMUS: Cos to udélala!
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HELENA: To se utfe.

PRIMUS: Zkazila jsi mu pokusy!

HELENA: Jdi, to je jedno. Ale to je tva vina. Neméls ke mn¢ chodit.

PRIMUS: Nemuselas mne volat.

HELENA: Nemusels chodit, kdyz jsem té volala. Jen se podivej, Prime, co tady méa pan
napsano!

PRIMUS: Na to se nesmis divat, Heleno. To je tajemstvi.

HELENA: Jaké tajemstvi?

PRIMUS: Tajemstvi zivota.

HELENA: To je hrrozn¢ zajimavé. Samé Cislice. Co to je?

PRIMUS: To jsou vzorce.

HELENA: Nerozumim. (Jde k oknu.) Ne, Prime, podivej se!

PRIMUS: Co?

HELENA: Slunce vychazi!

PRIMUS: Pockej, ja hned — (Prohlizi knihu.) Heleno, tohle je ta nejvétsi véc na svete.

HELENA: Tak pojd’ sem!

PRIMUS: Hned, hned —

HELENA: Ale Prime, nech toho protivného tajemstvi zZivota! Co ti je po né¢jakém tajemstvi?
Pojd’ se podivat, honem!

PRIMUS (jde za ni k oknu): Co chces?

HELENA: Slysis? Ptaci zpivaji. Ach Prime, j& bych chtéla byt ptdkem!

PRIMUS: Cim?

HELENA: Ja nevim, Prime. Mn¢ je tak divné, ja nevim, co to je: jsem jako poSetila, ztratila
jsem hlavu, boli mé télo, srdce, vSechno boli — A co se ti mné stalo, ach to ti nefeknu!
Prime, j4 musim myslim umfit!

PRIMUS: Neni ti n€kdy, fekni, Heleno, jako by bylo 1épe umiit? Vis, snad jenom spime.
V¢era ve spani jsem zas mluvil s tebou.

HELENA: Ve spani?

PRIMUS: Ve spani. Mluvili jsme n&jakym cizim nebo novym jazykem, protoZe si ani slovo
nepamatuju.

HELENA: O ¢em?

PRIMUS: To nikdo nevi. J& sdm jsem tomu nerozum¢l, a piece vim, Ze jsem nikdy nemluvil
nic krasngj$iho. Jak to bylo a kde, nevim. Kdyz jsem se t¢ dotkl, mohl jsem umfit. I misto

bylo jiné nez vSechno, co kdo na svété videl.
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HELENA: J4 jsem ti naSla misto, Prime, to se podiviS. Bydleli tam lidé, ale ted’ to zarostlo a
jakziv tam nikdo nepfijde. JakZiv nikdo jenom ja.

PRIMUS: Co tam je?

HELENA: Nic, domek a zahrada. A dva psi. Kdybys vid¢l, jak mné lizou ruce, a jejich
Sténata, ach Prime, nic snad neni krasnéjsiho! Vezmes je na klin a chovas, a pak uz
nemysli§ na nic a nestaras se o nic, az slunce zapadne; kdyz potom vstanes, je ti, jako bys
udélal stokrat vic nez mnoho préce. Ne, jisté, ja nejsem k ni¢emu; kazdy tikd, ze nejsem k
z&dné praci. Ja nevim, jaka jsem.

PRIMUS: Jsi krasna.

HELENA: Ja? Jdi, Prime, co jsi to fekl?

PRIMUS: Vér mng, Heleno, ja jsem siln€jsi nez vSichni Roboti.

HELENA (pfed zrcadlem): Ja ze jsem krasna? Ach ty hrrozné vlasy, kdybych si do nich
mohla néco dat! Vis§, tam v zahrad¢ si vZdycky ddm do vlasii kvétiny, ale neni tam ani
zrcadlo, ani nikdo — (Nakloni se k zrcadlu.) Ty Ze jsi krasna? Pro¢ krasna? Jsou krasné
vlasy, které t€ jenom tizi? Jsou krasné oci, které zaviras? Jsou krasné rty, do kterych se jen
kouses, aby to bolelo? Co je to, na¢ je to, byt krasna? — (Uvidi v zrcadle Prima.)

Prime, to jsi ty? Pojd’ sem, at’ jsme tam vedle sebe! Hled’, ty mas$ jinou hlavu neZli ja, jind
ramena, jina usta — Ach Prime, pro¢ se mi vyhybas? Pro¢ musim za tebou béhat cely den?
A pak jesté 1ikas, ze jsem krasna!

PRIMUS: Ty utikas ptede mnou, Heleno.

HELENA: Jak jsi se u€esal? Ukaz! (Vjede mu obéma rukama do vlast.) Sss, Prime, nic neni
na hmat jako ty! Pockej, musi§ byt krasny! (Vezme s umyvadla hieben a ¢eSe Primovi
vlasy do cela.)

PRIMUS: Neni ti nékdy, Heleno, Ze najednou ti tluce srdce: Ted’, ted’ se musi néco stat —

HELENA (d4 se do smichu): Podivej se na sebe!

ALQUIST (vstava): Co — coze, smich? Lidé? Kdo se vratil?

HELENA (pusti hifeben): Co by se s nami, Prime, mohlo stat!

ALQUIST (moté se k nim): Lidé? Vy — vy — vy jste 1idé?

(Helena vyktikne a odvrati se.)

ALQUIST: Vy jste snoubenci? Lidé? Odkud se vracite? (Hmata na Prima.) Kdo jste?
PRIMUS: Robot Primus.
ALQUIST: Jak? Ukaz se, dévce! Kdo jsi?
PRIMUS: Robotka Helena.
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ALQUIST: Robotka? Obrat’ se! Co, ty se stydi§? (Bereji za rameno.) Ukaz se mi, Robotko!
PRIMUS: Jarku pane, nechat ji!
ALQUIST: Jakze, ty ji chrani§? — Jdi ven, dévce!

(Helena vyb¢hne.)

PRIMUS: Nevédéli jsme, pane, Ze tu spis.

ALQUIST: Kdy byla udélana?

PRIMUS: Ptrede dvéma roky.

ALQUIST: Od doktora Galla?

PRIMUS: Jako ja.

ALQUIST: Tak tedy, mily Prime, ja — ja musim délat n&jaké pokusy na Gallovych Robotech.
Zalezi na tom vSechno dalsi, rozumis?

PRIMUS: Ano.

ALQUIST: Dobra, doved’ to dév¢e do pitevny. Budu ji pitvat.

PRIMUS: Helenu?

ALQUIST: Nu ovsem, fikam ti. Jdi, pfiprav vSechno. — Nu tak, bude to? Mam zavolat jiné,
aby ji privedli?

PRIMUS (uchopi té€zkou tieci palicku): Hnes-li se, rozbiju ti hlavu!

ALQUIST: Tak tedy rozbij! Jen rozbij! Co budou pak délat Roboti?

PRIMUS (vrhne se na kolena): Pane, vezmi si mne! Jsem stejn¢ udé€lan jako ona, ze stejné
latky, stejného dne! Vezmi si mij Zivot, pane! (Rozhaluje kazajku.) ReZ tady, tady!

ALQUIST: Jdi, ja chci pitvat Helenu. Dé€lej honem.

PRIMUS: Vezmi si mne misto ni; feZ do téchhle prsou, ani nevyktiknu, ani nevzdychnu!
Vezmi stokrat muj zivot —

ALQUIST: Pomalu, hochu. Ne tak marnotratné. Copak ty nechces Zit?

PRIMUS: Bez ni ne. Bez ni nechci, pane. Nesmi§ zabit Helenu! Co ti to udé€ld, vzit mné
zivot?

ALQUIST (dotyké se néZzn¢ jeho hlavy): Hm, ja nevim — Poslys, chlapiku, rozmysli si to. Je
tézko umirat. A je, vidis, je Iépe Zit.

PRIMUS (vstava): Neboj se, pane, a fez. Jsem silnéj$i nez ona.

ALQUIST (zazvoni): Ach Prime, jak je ddvno, co jsem byl mladym ¢lovékem! Neboj se,
Helené se nic nestane.

PRIMUS (rozepina kazajku): Jdu, pane.

ALQUIST: Pocke;.
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(Vejde Helena.)

ALQUIST: Pojd’ sem, dévce, ukaz se mi! Ty tedy jsi Helena? (Hladi ji po vlasech.) Neboj se,
necouvej. Pamatujes se na pani Dominovou? Ach Heleno, jaké ta méla vlasy! Ne, ne, ty se
namne nechces podivat. Tak co, dévée, je pitevna uklizena?

HELENA: Ano, pane.

ALQUIST: Dobfe, pomiizes mi, vid'’? Budu pitvat Prima.

HELENA (vyktikne): Prima?

ALQUIST: Nu ano, ano, musi to byt, vi§? Chtél jsem — vlastn¢ — ano, chtél jsem pitvat tebe,
ale Primus se nabidl za tebe.

HELENA (zakryje si tvaie): Primus?

ALQUIST: Ale oviem, co na tom? Ach dit&, ty umi§ plakat? Rekni, co zaleZi na n&jakém
Primovi?

PRIMUS: Netrap ji, pane!

ALQUIST: Ticho, Prime, ticho! — K ¢emu ty slzicky? Nu boze, nebude Prima. Zapomenes na
n¢j do tydne. Jdi, bud’ rada, Ze zijes.

HELENA (tise): Ja ptjdu.

ALQUIST: Kam?

HELENA: Abys mne pitval.

ALQUIST: Tebe? Jsi krasna, Heleno. Bylo by té skoda.

HELENA: Pajdu. (Primus ji zastupuje cestu.) Pust’, Prime! Pust’ mne tam!

PRIMUS: Nepijdes, Heleno! Prosim té, jdi, tady nesmis§ byt!

HELENA: Ja skoc¢im z okna, Prime. Pijdes-1i tam, sko¢im z okna!

PRIMUS (zadrzi ji): Nepustim! (K Alquistovi:) Nikoho, stary, nezabijes!

ALQUIST: Pro¢?

PRIMUS: My — my — patfime k sobg.

ALQUIST: Ty jsi fekl. (Otevie dvete ve stfedu.) Ticho. Jdéte.

PRIMUS: Kam?

ALQUIST (Septem): Kam chcete. Heleno, ved’ ho. (Strka je ven.) Jdi, Adame. Jdi, Evo; bude§

mu Zenou. Bud’ ji muZem, Prime.
(Zavira za nimi.)

ALQUIST (sdm): Pozehnany dni! (Jde po Spickach ke stolu a vyléva zkumavky na zem.)

Svatku dne Sestého! (Usedne u psaciho stolu, hazi knihy na zem; pak otevie bibli, listuje a

68



cte:) ,,A stvoril Bih ¢loveéka k obrazu svému: k obrazu bozimu stvofil ho, muze a Zenu
stvofil je. I pozehnal jim Bth a fekl: Rosttez a mnozte se, a napliite zemi, a podmaiite ji, a
panujte nad rybami motskymi, a nad ptactvem nebeskym, i nad vSemi zZivocCichy, ktefi se
hybaji na zemi. (Vstava.) A vidél Biih vse, co byl ucinil, a bylo velmi dobré. I stal se vecer
a jitro, den Sesty.” (Jde do stfedu pokoje.) Den Sesty! Den milosti. (Pada na kolena.) Nyni
Fabry, Galle, velici vynélezci, co jste vynalezli velkého proti té divce, proti tomu chlapci,
proti tomu prvnimu paru, ktery vynasel lasku, pla¢, ismeév milovani, lasku muze a zeny?
Ptirodo, pfirodo, Zivot nezahyne! Kamaradi, Heleno, zivot nezahyne! Zase se zatne z
lasky, zacne se nahy a mali¢ky; ujme se v pustin€, a nebude mu k ni¢emu, co jsme délali a
budovali, k nicemu mésta a tovarny, k nicemu naSe umeéni, k nicemu naSe myslenky, a
ptece nezahyne! Jen my jsme zahynuli. Rozvali se domy a stroje, rozpadnou se systémy a
jména velikych opadaji jako listi; jen ty, lasko, vykvete§ na rumisti a svéfi§ vetrim
seminko zivota. Nyni propustis, Pane, sluzebnika svého v pokoji; nebot’ uziely o¢i mé —
uziely — spaseni tvé skrze lasku — a zivot nezahyne! (Vstava.) Nezahyne! (Rozptféhne

ruce.) Nezahyne!

Opona
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